ZESZYT
ROK II.

Kwartalnie

13 zeszytow

tylko
2 kor. 40 hal.
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Przedptate na ,,Ty-
godnik Narodowyu
przesyta¢ nalezy
przekazem poczto-
wym lub czekiem
do Administracji
»Tygodnika
Narodowego™
w Krakowie ulica
Wislna 2. www
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Krakow, dnia 18 marca 1911

TYGODNIK
NARODOWY

ILUSTROWANY

© 3

Rocznie (52 zeszyty) 9 koron. Poétrocznie 4 kor. 80 hal.

Kwartalnie 2 kor. 40 hal. W ajencjach prenumerata kwartal-

nie 2 kor. 70 hal. Pojedynczy numer 24 hal. Abonament

do Francyi, Ameryki, Krol. Polskiego i Rosyi tylko potrocznie
koron 8, rocznie koron 16.

<9 e>

Wydawnictwo ,,Tygodnika Narodowego™,
w Krakowie, ul. Wislna 2. Konto czekowe 112 905.
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Tygodnik Narodowy*4wyphodzi co niedziele. : : ) ) r !
Przedp+ate rocznie 9 kor., péh’ocznie 4 kor. 80 hal. PrZyWIekSZyCh|CZQStSZyChOgI’OSZer“aCh0dp0W|edn|rabat.

Ogtoszenia: Od wiersza I-famowego petytern 30 hal.

¢wierérocznie 2 kor. 40 hal. — nalezy przesyta¢ na rece ] o ) o _
Administracji ,Tygodnika Narodowego" w Krakowie, W Krakowie przyjmuje ogtoszeniawytacznie biuro Marjana
ul. Wislna 2. (biuro M. Hupczyca). — W “encjat¢h na"
prowincji prenumerata kwartalnie 2 kor. 70'Halerzy. Konto czek No. 112 905.
%
Krakéow, ul. Wislna 2 - Telefon 340 zportretem Kosciuszki, Mic -

kiewicza lubzgodtem polsk

przyjmuje prenumerate oz Ogloszenia sy i s

wysytam darmo Poptatnie*

do wszystkich dziennikow. arkon, wyrobew ugiler-
. . , . . skich, chinsk. srebra, przy-
Wielki wybor artystycznych kart z widokami. boréw, narzedzi zegarmi-

Rocznik XIV

RODZINA | SZKOLA"

Pismo, poswiecone domowemu i szkolnemu wychowaniu mitodziezy, dalszemu ksztatceniu nauczycielstwa oraz,
szerzeniu i popularyzowaniu wiedzy.

,Rodzina i Szkota** jest najtanszem pismem pedagogicznem polakiem.
»~Rodzine i Szkote** z dodatkiem naukowym ,Wiedza i Praca" polecita galicyjska c. k. Rada szkolna krajowa
we Lwowie, reskryptem z dnia 22. marca 1904 1 10. 299 do wszystkich bibliotek nauczycielskich szkolnych i okre-
gowych w Galicyi a $lagska c. k. Rada szkolna krajowa w Opawie reskryptem z dnia 22-go marca 1908 1. 2162 do
bibliotek nauczycielskich wszystkich szko6t polskich na Slagsku oraz bukowinska c¢. k. Rada szkolna krajowa

w Czerniawcach reskryptem

Prenumerata ,,Rodziny i Szkoty" z

AlleinechterBalsam

los dee SchuEzenstHIpothekl
© mzranieniom, zapaleniu, chorobom ndg,

A. Tfuerry |n Pregrada
64 HotlUch-Samrbrung.

U

strzowskich i towaréw mu-
zycznych 11
F. Pamm, Krakéw, Zielona 103

zoosanien — \NIEDZA | PRACA™

z dnia 22. marca 1908 1 2. 162 do bibliotek nauczycielskich wszystkich szkoét.

polskich na Bukowinie.
Rodzine i Szkote z ,Wiedzg i Pracag” odznaczono listem pochwalnym na wystawie.przyrodniczo-lekar-
skiei i hygienicznej we Lwowie w roku 1907 oraz na wystawach ,Dziecko** w Wilnie i hygienicznei

w Lublin

ie w roku 1908.

~Rodzina i Szkota** jest pismem szczerze polskiem i katolickiem.

.Wiedzg i Pracg"” kosztuje rocznie 8 Mk., pétrocznie 4,50 Mk. — Zeszyt

pojedynczy ,Rodziny i Szkoty** z ,Wiedzg i Praca** 0,50 B\

Numera okazowe wysyta na zagdanie otwrotng pocztg i optatnie oraz rbwniez przyjm. prenumerate wprost:

Administracya ,,Rodziny i Szkoty** we Lwowie (Galicya) ul. Szeptyckich 1. 68 (Gmach Sokota li-go.)
Prosimy zada¢ numeréw okazowych kartg korespondencyjng, podajac doktadnie adres (imie i nazwisko,

miejscowos¢, i poczte ostatnig.)
Roczniki z 1904, 1905, 1906, 1907 i 1908 sg do nabycia w Administracyi, ,Rodziny i Szkoly" we Lwowie

ul. Szeptyckich 1 68 po cenie: zbroszurowane 6 MKk., Oprawne 7 Mk. (bez porta) za rocznik ,,Rodziny i Szkoty"

z rocznikiem ,Wiedzy i Pracy".

BALSAM Niionicwo prannic wabronione

IPrawdziwy jedynie z zakonnicg, jako marka ochronna.

Niezawodny srodek przeciw wszelkim
chorobom piersi i ptuc, leczy kaszel,
degme, chrypke, zapalenie gardta, kur-
cze zotgdka i wszelkie bole zotgdkowe,
napalenie wszystkich organdw wewne-
trznych, brak opetytu, zte trawienie,
zatwardzenie; zewmetrznie leczy wszel-
kie choroby ust, b6l zeb6éw i oparzeliny,
larcie w kosciach, wyrzuty, przede-
vszystkiem influenze. 12 matych, lub
6 duzych podwojnych, albo jedna
wielka flaszka do podrozy K. 5.
MASC CENTYFOLIOWA aptekarza
THIERRY’EGO
jedynie prawdziwa, zadziwiajacy, nie-
hybny i niezrownany Srodek przeciw
astarzatym nawet ranom wuzodom,

ropieniu, wycigga wszelkie obce ciata
1 usuwa ropnik, zapobiega bolesnym
operacyom. Dwie puszki K. 3.60.

Zamowienia do Apteki pod Aniotem Strézem
A. THIERRY w Pregrada koto Rohitsch. 11

Jan lhnatowicz

poleca
BAY-RUM uzywa sie ze znakomitym skutkiem do mycia-
i utrzymania w czystoSci skory na glowie.
Flakon 80 hal. i 1.60 kor.
KAPTOLINA przeciw wypadaniu wtoséw. Flakon 2 kor.
OLEJKI fiotkowy, rezedowy, jaSminowy, rézany, mille-
fleurs. Flakon 1 kor.
POMADA LITEWSKA wplywa korzystnie na wtiosy,
posiada zapach przyjemny i nie jetczeje. Stoik 1k
PUDR NA WLOSY bialy, do czyszczenia i pudrowania
wioséw. Pudetko 60 hal.
PUDR POPIELATY | ZOLTAWY do upiekszenia wio
séw. Pudetko 1 kor.
LWOW — ul. Sykstuska 25 i ul. Hetmanska 6.
KRAKOW — Sukiennice 20.

PRZEMYSL — Mickiewicza 11.
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ROK Ii.

TYGODNIK & & fr & fr
ILUSTROWANY NARODOWY

Do naszych Czytelnikow!

Rozpoczynajac w zesztym roku wydawnictwo
TTGODNIKA NARODOWEGO, Czytelnikom na-
szym nie obiecywaliSmy wiele, nie obiecywalismy
ani premii, ani dodatkbw nadzwyczajnych, ani
tzw. ,ztotych gér”. RozpoczeliSmy skromnie, obie-
cywalismy jedynie zdrcwa strawe duchowa, obiecy-
walismy g’}edynie sta¢ na strazy naszych skarbow
narodowych.

I dzi$ po roku przeszto, na zboznej strawion

pracy, gdy ogarniemy wzrokiem dotychczasowy
okres naszej dziatalnosci, z dumag mozemy powie-
dzie¢, ze od zakreSlonego programu nie odstapili-
$my ani na krok. Trudne byly warunki naszych
poczatkdw, trudne, jezeli sie zwazy, ze rozpoczeli-
Smy wydawnictwo tygodniowe pod wzgledem roz-
miaréw, ilustracyi i doboru tresci u nas najobfitsze,
w stosunku do ceny najtansze.

Najzywszem naszem zyczeniem byto, aby TY-
GODNIK NARODOWY stat sie nieodtgcznym
towarzyszem, przyjacielem kazdej rodziny polskiej.

Wierni hastu ,,BOG | OJCZYZNA” szliSmy
do rodzin polskich z wspomnieniem chwaty dzie-
jowej, z stowem pocieszenia i pokrzepienia w walce
z ztem, czyhajgcem u kazdego proga. Z rodzin
tworzy sie Ojczyzna; jakie rodziny, taka Ojczyzna.
Ideat wiec dobrej rodziny polskiej by, jest i po-
zostanie ideatem naszym.

| z zadowoleniem stwierdzi¢ mozemy, ze TY-
GODNIK nasz tak pojety, dobrze zostat zrozu-
miany i dobrego na og6t doznat przyjecia. Wszak-
ze jeszcze nie takiego, jakieby pokona¢ mogto
wszelkie trudnosci, potaczone z kosztownem wielce
wydawnictwem.

A trudnodci te u nas wiasnie byly olbrzymie.
Wspomnie¢ tylko nalezy, ze pragnac ideaty nasze
jak najbardziej rozszerzy¢, wydawaliSmy Tygodnik
Narodowy w dwu wydaniach: jedno, uwzglednia-
jace w dziale politycznym przedewszystkiem spra-
wy zaboru austryackiego, — drugie, uwzglednia-
jace gtdwnie sprawy wielkopolskie. | rzecz zna-
mienna, ze wiasnie w Wielkopolsce pismo nasze
zdobyto sobie dziesiagtki tysiecy abonentéw, gdy
tymczasem w Galicyi tym samym plonem po-
szczyci¢ sie niestety nie mozemy.

Koszt takiego podwdjnego, skombinowanego
wydawnictwa jest niezmiernie wielki, mozliwy

faIfcSiftCMUI - EifofolNftil
m ym

do pokrycia jedynie przy Kkilkonastotysiecznej
liczbie abonentow kazdego wydania. Zwazywszy
z-$, ze u nas wiasnie do tego jeszcze daleko, dalej
zwazywszy, ze Tygodnik Narodowy kladzie gto-
wny nacisk na sprawy kulturalno-wychowawcze
polskie, zwazywszy wreszcie, ze dziat polityczny
spraw biezacych w pismie tygodniowym podrzedng
tylko moze odgrywac role, doszliSmy do przeko-
nania, Ze dziat polityczny, odnoszacy sie specyal-
nie do spraw galicyjskich, usung¢ mozemy spo-
kojnie, bez faktycznej szkody dla pisma naszego.
0 sprawach biezacych galicyjskich informujg sie
eizeciez Szan. Czytelnicy nasi bez watpienia da-
ko szybciej z dziennikow.

Stad wiec, zatrzymujac i nadal pierwotny cha-
rakter Tygodnika Narodowego, jako pisma kultu-
ralno-wychowawczego, ujednolicimy wydawnictwo
nasze w ten sposob, ze wydawaé bedziemy jeden
Tyg. Nar. przeznaczony dla wszystkich dzielnic
polskich, a w czesci politycznej uwzgledniajacej
gtéwnie sprawy Wielkopolski, o ktorej szczegoto-
wych zupetnie informacyi w dziennikach nie znaj-
dujemy. Drobna to na pozor zmiana (na pier-
wszych dwoch stronicach pisma) ufatwi nam zje-
dnej strony wydawnictwo, usunie dotychczasowg
mimowolng, wynikajacg z techniki pisma, nie-
aktualno$¢ w kwestyach krajowej polityki bieza-
cej, a z drugiej strony przyczyni sie do wytwo-
rzenia szerszego i grutowniejszego pogladu na
stosunki najstarszej czesci Polski, skazanej obec-
nie na wyjatkowe prawa pod rzgdami hakatystow
teutooskich. Zmiana ta nie wyklucza wszakze, ze
w kwestyach wagi zasadniczej, dotyczacych juz to
Galicyi, Juz tez Krolestwa Polskiego — zabierac
bedziemy stale glos w celu zadokumentowania
naszego szczerze narodowego stanowiska.

To byfaby jedna zmiana. Druga dotyczytaby
dnia wydawania pisma. Zwyczajem przyjetem jest,
ze tygodnik nkazuje sie zwykle na niedziele. My
niestety, w zwyczaju tym dokonaé musimy wy-
fomu. Mianowicie, prawie ze od poczatku istnie®
nia Tyg. Nar. dochodzg nas, szczeg6lniej ze stron
dalszych (ze wschodniej czesci kraju, (Bukowiny
1 Cieszynskiego), ustawiczne skargi, ze Czytelnicy
nasi otrzymujg Tygodnik zamiast w niedziele, ze
znacznym, bo dwu i trzydniowym opG6Znieniem.
Wina to oczywiscie nie nasza, ale tej ,sity wyz-
szej”... poczty. Ten powtarzajgcy sie niemal co
tydzien mankament, postanowiliSmy usungé raz
na zawsze, posuwajgc date wydawania Tygodnika



na Srode. W ten sposdb Czytelnicy nasi otrzy-
mywaé bedg Tygodnik zawsze przed niedzielg,
czyli ze bedg mieli gotowa lekture na niedzielg
nawet na wypadek opdznienia z winy poczty.
Wprowadzajac w zycie powyzsze zmiany juz
W nastepnym zeszycie, wyrazamy jeszcze raz na-
dzieje, ze zwolennicy nasi dotychczasowi pracowac
beda nadal nad powigkszeniem szeregow Czytelni-
kow ,, TYGODNIKA NARODOWEGOY pisma
szczerze narodowego, prawdziwego przyjaciela ro
dziny polskiej Z tg nadziejg rozpoczynamy nowy
okres naszej zmudnej pracy, ktéra oby mysli pol-
skiej jak najwiekszy data plon.
Redakcya.

Sejmik oswiatowy T.S. I

W ub. niedziele odbyt sie we Lwowie doro-
czny zjazd Kot T. S. L. nalezacych do okregowego
Zwiazku lwowskiego. Przedtozone Zjazdowi spra-
wozdanie za rok ubieglty wykazuje nastepujacy
obraz jednorocznej dziatalnosci:

Terenem pracy Zwigzku jest Lwow i 16 po-
wiatow politycznych z polska ludnoscig pottora
miliona, co stanowi w ogolnej liczbie ludnosci
31 proc. Polakéw w tej potaci naszego kraju wobec
64 1 pot procent ludnosci ruskiej. Szkot polskich
byto 29 proc., ruskich 70 proc. Nowych K&t po-
wstato w okresie sprawozdawczym 12; przysporzyty
one T.S.L. 1112 czlonkdw, 2 kursy analfabetow,
9 czyteln z 867 ksigzkami, 57 odczytdéw, 17 obcho-
dow narodowych, 2 teatry wioScianskie i 3819 K
dochodu, a 2671 K. rozchodu. Wszystkich Kot
jest w lwowskim okregu 61 w41 miastach, 2 przed-
mie$ciach Lwowskich i 4 wsiach. Do Kot tych
nalezy 8968 cztonkéw z tego w samym Lwowie
3.681. Czlonkowie ci pochodza ze wszystkich sfer
spoteczenstwa.

Dzietem Zarzadr Iwowskiego Zwiazku jest za-
tozona jeszcze w r. 1900, a w r. 1910 prze-
niesiona do wspaniatego, nowego gmachu przy
ul. Zielonej wiasna Bursa Grunwaldzka. Miesci
ona 130 wychowankow. Ogotem jest 82 proc.
wychowankoéw synami wioscian, 13 proc. synami
stuzby, 5 proc. innych. Aby wciagna¢ wychowan-
kéw bursy do pracy spotecznej, stworzono w bur-
sie dwie odrebne ,,gminy bursowe" na wzor ,City
school* z zupetnym samorzadem, kasg oszczednosci
i kramem. Instytucye te rozwijajg sie bardzo
powaznie. — Nadto prowadzi sie dla wychowan-
kow bursy kurs introligatorstwa i slojdu; wycho-
wankowie za$ odziatu przemystowego bursy Grun-
waldzkiej za rok 1910 przedstawia w rozchodach
kwote 43615 K. dochody wyréwnata do tej sumy
Kasa Zwigzku okregowego kwote 25029 K. Ksiego-
zbiér Zwiagzku liczy 10845 dziet w 19,932 tomach.

Sprawozdanie kasowe Zwigzku Iwowskiego
okregu za rok 1910 wykazuje 247 350,72 K. w przy-
chodach i rozchodach. Nadmieni¢ warto, ze co-
dzienna, puszkowa kwesta po publicznych lokalach
Lwowa przyniosta pokazng sume 11162,24 K.

Na Zjazd Zwigzku lwowskiego przybyt z Kra-

kowa prezes naczelnego Zarzadu T. S. L. poset
Dr. IBandrowski i czlonek Zarzadu, adw. Dr.
Gertler.

Obrady zagait prezes okregowego Zwigzku
Iwowskiego poset Dr. Ernest Adam. — Wspom-
niat o jednej z wielkich prac ostatnich, a to
0 Bursie Grunwaldzkiej; nastepnie podnidst coraz
wiecej okazujgcg sie niezbedng potrzebe zatozenia
we Lwowie ,,Domu OSwiatowego®, ktoryby pomie-
Scit wszystkie agendy Ilwowskich Két T. S. L.
Na ten wazny cel ofiarowatjuz cztowiek pragnacy
utrzymaé swe nazwisko w tajemnicy sume 10000 K.

Nastepnie rozpoczely sie obrady komisyjne.
Wyniki ankiety w sprawie czyteli przedstawit refe-
rent prof. S. Srokowski (Tarnopol?. Mowit o tech-
nice pracy osSwiatowej w czytelniach wiejskich.
Stanowig one punkt zwrotny, czesto nowg epoke
dla wsi, gdzie powstajg. Przesadne sg narzekania
co do tego, jakoby czytelnie te nie do$¢ raznie
spetnialy swe zadanie. Czytelh nalezy zakiadaé
w poczatkach duzo, a nastepnie prace poglebiac.
Kierownikami czyteln powinni by¢ przedewszyst-
kiem sami wioscianie.

Prelegentéw i nauczycieli wedrownych nalezy
czesto zmieniaé, a w Erelekcyach nalezy przede-
wszystkiem kias¢ nacisk na jasno$¢ i przystepnosé
ich stylu i skrécenie ich trwania, przeciggajgcego
sie dzi$ czesto nawet na kilka godzin.

Co do pomieszczenia zas czyteln, to nalezy je
lokowa¢ w domach S$rednio zamoznych wiesnia-
kéw, aby S$ciggaty i biedniejszych | zamozniej-
szych. Dalszym S$rodkiem o$wiatowym muszg tu
by¢é umieszczane po czytelniach obrazy wybitnych
osobistosci narodu i waznych wypadkéw histo-
rycznych, aby usungé rozmaitych Bismarckéw, Ra-

eckich i Aleksandrow. Nalezy dalej zakladaé
biura porady prawnej dla wioscian, urzadza¢ od
czasu do czasu wspolne wycieczki itp.

Nad temi kwestyami rozwineta sie ozywiona
dyskusya, ktorej wynikiem byt Szereg postawio-
nych wnioskéw. Uchwalono propagowaé idee
wstrzemiezliwosci, jakotez prenumerowac pisma
abstynenckie (wnioskodawca p. G™edroy¢) i usuwaé
alkohol z zebran i wycieczek w zakresie dziatal-
nosci T. S, L., wreszcie rozwingC jak najenergi-
czniejsza akcye w Kierunku szerzenia idei teatrow
whoscianskich.

Z kolei przystgpiono do wyboru nowego za-
rza}du na rok 1911, ktére daly nastepujacy re-
zultat :

Przewodniczacy Dr. Ernest Adam, zastepcy
przewodniczacego Dr. Waleryan Serbenski i Ka-
zimierz Bogdanowicz, sekretarzami Dr. Helena
Polaczkéwna i Felicyan Skorski, skarbnik Dr. Izy-
dor Schenker, zast. skarb. Kajetan Golczewski.

Wydziatowi: Marya Argasinska, Jan Dabski,
Maurycy Jaroszynski, Jadwiga Prochnicka, Mar-
celi Prészynski, Ludwik Skoczylas, Zygmunt Smu-
likowski, Tadeusz Uhma, Wiadystaw Wojtowicz
1 Tadeusz Zajgczkowski.



Uczmy sie oszczedzac.

W dazeniach naszych do lepszej przy-
sztosci duza, niewatpliwie, role odgrywac
bedzie stopien doskonatosci duchowej mozli-
wie jak najszerszych warstw spotecznych,
czyli oSwiata i moralnos¢ narodu. Lecz do
skutecznego wspoétzawodnictwa nie moze nam
wystarcza¢ tylko sita wyzszosci duchowej,
gdyz walki ludoéw tymczasem nie na tem sie
opierajg. Druga, nieodzowng potrzebg jest
bogactwo narodu, umiejetnie wyzyskiwane
dla gtebszych celow.

W ogolnosci biorac,
pod kazdym wzgledem. Pracg ciezkg, pla-
nowg, a rozumng, mozemy poprawi¢ nasze
potozenie, pomimo napotykanych przeszkod
na kazdym kroku. Potrzebe oSwiaty wszyscy
pojmujg nalezycie i cho¢ nie wiele, w sto-
sunku do potrzeb, robi sie w tym Kkierunku,
jednak sprawa posuwa sie naprzdéd. Co sie
za$ tyczy gromadzenia bogactwa narodo-
wego, postep idzie trudniej. Wielki prze-
mysli duze przedsigbiorstwa znajdujg sie wytg-
cznie prawie w obcych rekach, wrogich nam.

Ale wiemy, ze przemyst, nawet wielki,
zdolne sg tworzy¢ warstwy najmniej zamo-
zne. Drogg zrzeszen, drobnych a licznych
udziatdw, inne spoteczenstwa doszty do Swie-
tnego materyalnego stanu. Jest to sposob
wyprébowany i jakby zywy przykiad dla nas.

Trzeba tylko, aby sfery rzemie$ini-
czo-robotnicze i wioScianskiej zrozumiaty
doniosto$¢ tej sprawy i wziety sie za rece.

Niski poziom oS$wiaty stoi temu na
przeszkodzie, ale wierzymy, zmieni¢ sie
na lepsze musi. Zanim zapanuje Szerszy
ruch w tym kierunku, trzeba najprzod pod-
nie§¢ zamozno$¢ przysztych filarow przemy-
stu naszego, azeby byli w moznosci przy-
stgpi¢ do czynu. Ale powiecie, skad ma
bra¢ przecietny pracownik na udzial, kiedy
ledwie koniec z koncem zwigze, czesto na-
wet zapozyczajac sie® Chcac okre$li¢ ten
stan, nie mozna uogoélnia¢ zdania: ,nie wy-
starcza!"

Pewien procent da sie tem wyttomaczyc,
nie jest on zbytznaczny. Braknie oznacza by-
najmniej szczupto$ci Srodkow rozporzadzalnych,
wiemy to dobrze. Jezeli wiekszo$¢ narzeka na
brak, to tylko wskutek tego, ze nie ,mierzy
zamiaréw wedtug sit", 2Zyj® fr&l stan, za-

jesteSmy ubodzy

nadto hotdujagc powierzchownosci
tadkowi.

Spoteczenstwo nasze tak jest zbolate,
ze odradzajac sie, musi leczy¢ sie w kazdym
kierunku. Uznajgc wiec konieczno$¢ podnie-
sienia zamozno$ci kraju przez uprzemysto-
wienie go i przy pomocy tych szczerych
synow, ktorzy w niejednej potrzebie dali do-
wod swej obywatelskosci, musimy uczyC sie
oszczedza¢. To jedyna droga do zamoznosci,
do bogactwa. Widzimy na nielicznych przy-
ktadach, ze oszczedny cziowiek pojedyniczy,
czy tez cata rodzina, dochodzg do wzglednej
zamoznos$ci, aczkolwiek $rodki ich nie sg
wieksze, a wydatki czesto znaczniejsze, niz
tych, co stale na brak narzekajg. Nie tru-
dno bedzie odkry¢ przyczyne tego. Porow-
nanie zycia takich osobnikow wyjasni za-
gadke.  Oszczedno$¢ jest rzeczg wielkigj
wagi, poteznym czynnikiem w zyciu tak je-
dnostek, jako i wiekszych zbiorowisk ludz-
kich, ale nie powinna by¢ przesadng, (co sie
czesto trafia), a wiec musi by¢ rozumna.
Sknerstwo pozwala wprawdzie szybko do-
chodzi¢ do zamoznosci czy bogactwa, ale
dzieje sie to kosztem obnizenia poziomu
umystowego tychze oséb. Opanowani jedng
mys$lag bogacenia sie, zapominajg o0 potrze-
bach duszy, a nawet ciata pod wzgledem
hygieny i wymagan kulturalnych, a juz
0 podnoszeniu ogo6lnego dobra zgota wiedzie¢
nie chcg. To wytwarza typ samolubny, ze
wszechmiar niepozadany, nawet szkodliwy.
Oszczedzi¢ na pokarmie i ubraniu, bez szkody
dla zdrowia, na rdznego rodzaju przyjemno-
stkach zmystowo-znikomych, to rzecz wska-
zana, ale zatlowaé na gazete, ksigzke, cel na-
rodowy sktadke cztonkowska jakiego$ kultu-
ralnego Towarzystwa, wycieczki krajoznawcze,
blizsze i dalsze, to wystepek narodowy.

Powiedziano wyzej, ze musimy uczyC
sie oszczedzac. To nie jest pusty frazes,
lecz konieczna potrzeba, wynikajagca z ujem-
nych stron naszego niewyrobionego chara-
kteru. Jezeli zbywa nam na woli, tym naj-
wazniejszym czynniku wilasciwego sposobu
zycia ludzkiego, a ktéry nabywa sie pracg
nad sobg i rozmyS$laniem nad rzetelnoscig
bytu cztowieka, t. j. gdy nie mozemy po-
wiedzie¢ sobie, ze z tej wyplaty czy pensyi
mogtoby pozosta¢ nam tyle a tyle ziotych,
odktadamy wiecje zgory i sg one nienaruszalne*
Musimy uzy¢ sposobu, aby oddali¢ kuszenia
1 nie doprowadza¢ do tamania postanowien.

i — zo-



Sposobem tym sg domowe skarbonki oszcze-
dnosciowe, wydawane przez stowarzyszenia
pozyczkowo-oszczednosciowe, kredytowe, wie-
ksze instytucye finansowe.

W Poznanskiem wydaje Bank Przemy-
stowcow od pewnego czasu owe skarbonki,
w Galicyi majg one juz szerokie zastosowa-
nie, najsmutniej pod tym wzgledem wyglada
Krolestwo.

Zadaniem owych skarbonek jest, aby
wszelki zbywajacy, lub rozmyslnie zaoszcze-
dzony grosz wptywat do ich wnetrza. Po
pewnym czasie skarbonke zanosi sie do kasy,
tam otwierajg ja, licza zawarto$¢ w obecno-
§ci wiasciciela i nastepnie wpisujg do ksig-
zeczki oszczednosciowej. W ten sposob do-
chodzi sie powoli do pewnych funduszéw,
ktore mozna uzywaC czy to na osobiste po-
trzeby, godziwe lub konieczne, czy tez na
popieranie dziatan ogolnego pozytku, zarazem
przytem korzystajac z powiekszania wniesio-
nej kwoty. Bo chociaz nasze Towarzystwa po-
zyczkowo-oszczednosciowe przyjmuja wkiadki
od 1 mk., ale w praktyce takie drobne sumki
nie bywaja wnoszone zapewne nigdy, czego
zresztg wymagac¢ nawet trudno. Marnujg sie
wiec groszaki, gdyz nie zwykliSmy przywig-
wac¢ do nich wiekszej wagi, a tymczasem
przystowie mowi:. ,ziarnko do ziarnka —
zbierze sie miarka". Miarkg taka w kazdym
domu polskim powinna by¢ skarbonka. Niech
sktadajg dorosli i dzieci, kazdy na swoj ra-
chunek, by kazdy z osobna cieszyt sie wy-
nikiem i dumnym byt — stusznie!

Jteinat.

Na dzial Na dzial

Na ornej ziemi dziah ...

Tam wies¢ nam ptug stonecznych drdg,
Tam placi¢ wielki Ojcéw dhug,
Dziedzice klesk i chwat!

A nasza kleska — to tych pdl
Zamierzchia noc, zastygly bdl. ..
A nasza chwala — Zzycie, ruch,
A nasze hasto — duchf

Na tan! Na tan!

Na ornej ziemi tan!

Tam ducha wiew, tam Swiatla siew,
Tam pot nasz, tam i nasza krew,
Tam tryumfjest nam dan!

A tryumfnasz — to zndj i trud,
To zbudzon brat, to zbudzon lud,
To zywot — wielkiej stuzbie dan ...
Na tanf Na tan! Na tan!
Marya Konopnicka.

Dzuma byta, jest, bedzie...

Do takiego wniosku dochodzi prof. Skori-
czenko w Birzewych Wiedom. w artykule p. t
»,Dzuma w Chinach i Japonii”.

Prof. Skoriczenko stwierdza na wstepie, ze
Azya potudniowa jest kolebka dzumy od niepa-
mietnych juz czaséw. Z gOrg tysiagc lat temu
mieszkancy Babilonu modlili sie do dzumy, aby
ich omineta. Jak w Mezopotamii, tak tez odda-
wna znana jest dzuma w Indyach; gniezdzi sie
ona na poocnym stoku gor Himalajskich, od
czasu do czasu za$ wstepuje w niziny, obejmuje
caly Industan i kraje sgsiednie: Afganistan, Bir-
man i inne. Co sie tyczy Chin, to juz pierwsi
podroznicy, zwiedzajacy te strony, w notatkach
swych wspominali czesto o strasznych epidemiach
dzumy.

We wszystkich tych miejscowosciach dzuma
istnieje stale; bywa, iz na moment stabnie, zapomi-
najag o niej mieszkancy, lecz po krotkim czasie
dzuma znéw przekonywuje ich o swem istnieniu.
Wspotczesna epidemia dzumy, zdaniem prof Sko-
riczenki, nie jest niczem nowem, S$wiadczy ona
tylko, iz sita jej wzmogla sie znacznie, zagrazajac
juz dzi§ nietylko Rosyi i Europie ale catemu
Swiatu.

Rozrostowi epidemii sprzyja w pierwszym rzedzie
system polityczny, stosowany przez Chiny. Chcac
uchroni¢ sie od dokonywanych dotychczas poko-
jowych zaboréw, pragng one zabezpieczy¢ swe
poinocne granice droga kolonizacyi. Nastepstwa
tej polityki nie daty dlugo na siebie oczekiwac.
W najdzikszych pustkowiach Mandzuryi zjawiajg
sie kolonisci. Tysiace ich zajmuje sie karczowa-
nie lasébw i uprawa ziemi. Kraj oczywiscie ozywit



Przysiega Zbyszka (w powraoci Sienkiewicza” ,,Krzyzacy”).

sie znacznie, lecz nowi osiedlency znajdujg sie
w bardzo ciezkich warunkach bytu. Przypedzeni
z gor dalekich, zmuszeni sg przywyka¢ dopiero
do odmiennego klimatu, a przytern nedza, w ja-
Kiej zyja i jej nastepstwo — gtdd, wywotujg wsrdd
nich czeste i réznorodne choroby. Nalezato ocze-
kiwa¢ réwniez dzumy; mozna sie bylo spodzie-
wac, iz skoro sie zjawi, charakter tej epidemii
bedzie bardzo ostry.

Tak sie tez stato. Zyjaca w biedzie i dzi$
juz mocno zgeszczona, nie majgca pojeciao jakich-
kolwiek zasadach hygieny ludnos$¢, stata sie dla
dzumy zerem obfitym. Kazdy, kto tylko dotkniety
zostanie zarazg umiera, a zywi ratujg sie ucieczka,
roznoszac zaraze coraz dalej i dalej.

Polozenie jest tym gorsze, ze o prawidtowej
walce z dzumg w panstwie niebieskim nie moze
by¢ mowy. Rzad chinski nie wie jak ma sie
przeciw zarazie broni¢ i nie posiada nawet odpo-
wiednich wykonawcow swej woli. Wszystko za-
tem zalezy od bogoéw: oni zestali nieszczescie, oni
tez, jak sie im spodoba, kleske usung: obowig-
skiem $miertelnych jest — cierpliwosc.

Gdyby nawet rzad chinski zechciat przedsie-
wzig¢ Srodki zaradcze, wskazane przez diugoletnie
doswiadczenie i nauke, spotkatby sie wowczas
z przeciwdziataniem ludnosci. Lud chinski hot-
duje pewnym obyczajom, ktérych zazadne skarby
$wiata nie zmieni. Zyje on przedewszystkiem
w brudzie, wskutek nedzy odzywia sie nadzwy-
czaj licho. Wediug orzeczen badaczy rosyjskich
Chifnczyk, w czasie nieurodzajow, spozywa wszy-
stko co wpadnie mu w oko, a wiec robaka, dzdzo-
wnice, nawet wydzieliny ludzkie... To tez tyfus,
biegunka, ospa, suchoty i inne zarazliwe choroby
sg naturalnem jedynie nastepstwem takiego zycia.

Takie warunki specyalnie sprzyjajg rozwo-
jowi dzumy. A sg i inne. Oto zwyczaj chiniski
zabrania chowacC nieboszczyka zaraz po Smierci,
nalezy go trzyma¢ w mieszkaniu, ws$rdd zyjacych
jaknajdtuzej: kilka miesiecy, rok wreszcie. Po
odniesieniu zmartego na cmentarz i zakopaniu go
w lotnych piaskach, wicher czestokro¢ obnaza
trupa. Wskutek tego cmentarze chinskie przepet-
nione sg gnijagcemi na powierzchni ziemi trupami
szerzacemi chorobotworcze zarazki.



Chinczyk jest przytem troskliwym i zabiegli-
wym rolnikiem. Stara si¢ on w miare moznosci
swe grunta uzyzni¢. W tym celu na drzwiach
swej chaty wywiesza proshe piSmienng do prze-
chodniéw o pozostawienie w bliskosci wydzielin
zotadka, stanowigcych tak pozadany dla Chin-
czyka nawdz.

Znajomos$¢ powyzszych warunkéw zycia rodzin
chiniskich sktama prof. Skirczenke do postawienia
tej wiasnie hypotezy, iz dzuma byla w Chinach,
jest i.. bedzie.

NAPOLEON 1.

Po dtugich i ciezkich okresach niewoli ludu,
a niestychanego zbytku, rozpusty i ciemiestwa ze
strony magnatéw francuskich, wybuchta we Fran-
cyi straszna burza wielkiej rewolucyi (w r. 1789),
ktéra zdruzgotata jarzmo poddanstwa, zniosta
wszelkie przywileje i tytuty szlachty francuskiej,
przynoszac z sobg powszechng wolno$¢ i rownosc.
Zgineto wtedy tysiace ludzi i to nietylko ciemiez-
cow ale czestokro¢ zupetnie niewinnych. Tiumy
bowiem tak dtugo ciemigzone nie znaty miary
w krwawej zemscie. Zgingt wtedy takze krdl
Francyi, Ludwik wraz z zong. Wskutek tego,
zwihaszcza wskutek zabicia krélowej, rodem z dworu
austryackiego, wypowiedziaty Francyi wojne pan-
stwa sasiednie: Austrya, Prusy, Anglia 1 Rosya.
Nardd francuski walczyt bohatersko 1 szczesliwie
ze wszystkimi najezdcami, ale kto wie, czyby sie
zdotat diugo opiera¢ potaczonym sitom wrogow,
gdyby sie nie byt zjawit wsréd niego cztowiek
nadzwyczajnych zdolnosci i szalonej energii i wy-
trwatosci.

Byt nim Napoleon Bonaparte, syn adwokata
Karola, urodzony w r. 1769 w miescie Ajaccio
na wyspie Korsyce. Po ukonczeniu szkoty woj-
skowej, Napoleon, jako o$mnastoletni mtodzieniec
zostat oficerem artyleryi. W kilka lat potem,
(w r. 1793) przy zdobywaniu twierdzy nadmorskiej
Tulonu, bedacej w reku Anglikdw, okazat tyle
zdolnosci i bystro$ci umyshu, 1z zamianowano ge-
neratem i wystano do Wioch jako naczelnego
wodza w walce z Austryg. Tu juz w kilku ty-
godniach uporat sie mtody wbédz z Austryakami
I opanowat cate prawie potnocne Wiochy.

W tym czasie los dziwnie zigczyt Polske
z Napoleonem, tym .bogiem wojny”, w ktérym
Polacy tak wielkie pokfadali nadzieje. W tym
czasie imie Napoleona ztgczyto sie z Polskg w tan-
cuch nierozerwalny. Oto kiedy we Wioszech
walczyt Napoleon, w Polsce upadto Powstanie Ko-
Sciuszkowskie i nastgpit trzeci rozbidr Polski. Me-
zowie goragco mitujacy Ojczyzne zaczeli przemysli-
wac nad tym, jakby wypedzi¢ zaborcow z ziemi
naszej. Republika francuska prowadzita wtedy
walke o wolno$¢, wiec tez i Polacy postanowili
przytaczy¢ sie do tej walki w tej nadziei, iz putki

polskie, na obcej utworzone ziemi, beda mogty
kiedy$ wrdci¢ do Polski, by rozpoczaé¢ skuteczng
walke z zaborcami. Jeden z dowddcow Powsta-
nia Kosciuszkowskiego poczat tedy czyni¢ odpo-
wiednie starania, uwienczone tym skutkiem, ze
rzad francuski pozwolit na tworzenie polskich od-
dziatébw pod polskimi dowddcami na ziemi wio-
skiej, gdzie wiasnie walczyt Bonaparte.

Wies¢ o tern przyjeto w Polsce z prawdziwg
radoscig. | niebawem przeszto 15000 wiarusow
staneto we Wioszech pod bronia, a serca ich ogrze-
wata wiara niezachwiana, ze trudy i krew prze-
lana w walce o wolno$¢ obcego narodu, przynie-
sie wolnoSC i niepodlegtos¢ Polsce. Putki polskie
nazwano z wioska Legionami. Dzielnos¢ i boha-
terstwo ich rozniosty stawe imienia polskiego po
catym Swiecie. Wszedzie, gdzie najwieksze gro-
zito niebezpieczenstwo, gdzie zwyciestwo byto pra-
wie niepodobnym, gdzie trzeba byto nadludzkiej

odwagi — szty legiony polskie i zwyciezaty z pie-
$nig na ustach: ,Jeszcze Polska...” i ,Marsz
marsz Dabrowski...” Napoleon, jako naczelny

wodz armii francusko polskiej, podziwiat iscie lwig
odwage Polakdw, co zaznaczat przy kazdej spo-
sobnosci, twierdzac, ze ,tam, gdzie Polacy nie
zwycieza, tam i chocby cate pieklo nie poradzi.”

Ale wracamy do Napoleona. Oto on, syn
adwokata, w r. 1804 ogtosit si¢ cesarzem Fran-
cuzow.

A w 2 lata pOzniej jak grom uderzyt pod
Jeng na Prusakow i rozbit ich do szczetu. W kilka
dni zajat stolice® Prus — Berlin, poczemjuz dalsze
twierdze pruskie, pod wplywem niezmiernego
strachu, poddawaty mu sie bez walki. Nowa otu-
cha wstapita w serca Polakdw.

Z polecenia Napoleona Dabrowski wydat do
narodu odezwe, na skutek ktorej tysigce mtodziezy
polskiej pospieszyty pod sztandary ojczyste, a Fran-
cuzébw witano jako zbawcéw. Prusacy juz na
sama wies¢, ze Francuzi sie zblizaja, opuscili chyt-
kiem Warszawe. Napoleon, wsparty putkami pol-
skimi, wyruszyt wkrotce naprzeciw Moskali, ktorzy
pospieszyli na pomoc Prusakom. Wojska polsko-
francuskie stoczyly trzy zaciete a zwyciestwem
zakonczone bitwy, czego nastepstwem byt pokdj
w Tylzy, zawarty 7 lipca 1807 r- miedzy Francyg
z jednej, a Rosyg i Prusami z drugiej strony.
W pokoju tym Napoleon utworzyt z ziem zaboru
pruskiego Ksiestwo Warszawskie, ktorego ksigciem
mianowal krola saskiego, Fryderyka Augusta,
wnuka Augusta II.

Tymczasem Austrya wydata znowu wojne
Napoleonowi (w r. 1809), wysylajac réwnoczesnie
i do Ksiestwa Warszawskiego 50 tysiecy zotnierza.
Ale i tu nie opuszczata Napoleona jego dobra
gwiazda. Po licznych walkach, w ktorych zwia-
szcza odznaczyt sie nasz ksigze Jozef Poniatowski,
Napoleon rozbit w puch armie austryacka pod
Wagram (5 i 6 lipca 1809). Poczem zawarto po-
k6j w Wiedniu, mocg ktorego Austrya musiata
odda¢ Ksiestwu Warszawskiemu okoto 1000 mil.
kwadratowych, z ludnoscig blisko pottora miliona,
tj. to wszystko, co zagrabita przy trzecim rozbio-
rze Polski.






Po tern zwyciestwie drzata przed Napoleonem
juz cala niemal Buropa. Pobit on wszystkie pan-
stwa; pozostaly tylko jeszcze Rosya i Anglia.
Ufny swa dobrg gwiazde, Napoleon wypowiedziat
wojne Rosyi. Aby site swojej armii jak najbar-
dziej wzmocni¢, wezwat caty naroéd polski pod
bron, w zamian za co obiecat odbudowac catg
Polske od morza do morza. Na wezwanie to za-
ciggneto sie pod sztandary Napoleona przeszio
60 tysiecy zotnierza. Caty nardd wierzyt, Ze Na-
poleona nikt nie pokona.

Ale, niestety, w wojnie z Rosyg zagasna¢
miata jego gwiazda. Bo oto naprzeciw temu nie-
zwyciezonemu wystgpita, jakby w przymierzu
z Moskalem, niezwykle ostra tego roku (1812)
zima, tak, ze wyprawa Napoleona do Rosyi za-
konczyta sig klgskg dla niego. Za tg kleska po-
gonita niebawem druga, mianowicie w nowej
walce ze sprzymierzonymijego wrogami: Austrya,
Prusami i Rosya (w pazdzierniku 1813 pod Lip-
skiem). Wtedy to w nurtach rzeki Elstery zginat
jeden z najlepszych naszych wodzéw, ks. Jozef
Poniatowski.

Z pod Lipska podazyty zjednoczone armie
Austryi, Rosyi i Prus az pod Paryz, gdzie zmu-
sili Napoleona do ztozenia korony cesarskiej i do
zamieszkania na matej wysepce Bibie, na morzu
Srodziemnem. Dla wojska polskiego wyjednat
wtedy Napoleon powrdt do Ojczyzny z bronig
w reku.

Ale Napoleon umknat niebawem z Biby i po-
czat, przez nardod francuski radosnie witany, gro-
madzi¢ nowe wojska. Ale i tym razem w walnej
bitwie pod Waterloo (18 lipca 1815) Prusacy w po-
taczeniu z Anglikami zwyciezyli Napoleona i wy-
wiezli na skalista wyspe sw. Heleny, potozong
wsroéd Oceanu Atlantyckiego i tam go pilnie
strzegli az do korica zycia. Umart Napoleon na
onej wyspie w r. 1821.

Nie wyczerpaliSmy w opowiadaniu niniejszem
wszystkiego, co zdziatat Napoleon. Szcze$liwa
gwiazda przy$wiecata mu niestety tylko do czasu.
Gdyby nie byla tak przedwczesnie zagasta, kto wie
jakby dzisiaj w Europie wygladato? Napewno
na ziemi naszej bytoby... inaczej.

Cz. Plomienczyk.

ZalotnosC - tlirt - bafamuctwo.

Trzy te pojecia, tak sobie pokrewne, sg
niejako wstepem do mitosci, zadne z nich
jednak mitoscig nie jest. Ludzie byli zalo-
tni, flirtowali i batamucili sie nawzajem,
poki Swiat Swiatem, a zawsze przeciez jest
to co$ nowego i dla biorgcych w tern udziat
niezmiernie zajmujacego.

Ze Francuzi, a raczej Francuski majg
zalotno$¢ czyli kokieterye, to nic dziwnego —
wszakze Francuskom przypisujg wszyscy
zalotno$¢ i che¢ a raczej umiejetno$¢ podo-

bania sie, lecz ze sztywni a zimni Anglicy
maja flirt, 6w poemat wdzieku i mitosci, to
rzeczywiscie bardzo jest dziwnem. Stowo
to jest wyitgcznie angielskie i na zaden nie da
sie przettomaczyC jezyk — flirt jest — flirt!
My Polacy za$ mamy batamuctwo, i tego
bowiem na obce jezyki przettomaczyC* nie
mozna, nie jest to ani niemieckie ,,betoeren”,
ani francuskie ,,tromper”, ani angielski flirt.

Te trzy pojecia moznaby nazwa coraz
wyzszemi stopniami uczucia, zblizonego cos-
kolwiek do mito$ci — zaczynajgcego sie moze
westchnieniem, a konczacego sie czasem
mitoscia.

Wszystko za$ zaczyna sie zalotnoscia.

Co to jest zalotnosc¢?

Jest to che¢ podobania sie komu$ i cheé
zwrocenia plandéw i zamiarow. Zalotnosc, to
uczucie chwilowe, przemijajace i skierowane
dzis do tej, jutro do innej osoby. Kokieto-
wac¢ mozna spojrzeniem, piekng, bialg reka,
usmiechem, stowem nietylko wszystkiemi,
jakie kto posiada, zaletami, ale nawet i wa-
dami, trzeba sie tylko umie¢ zrecznie zabrac
do tego. Pod wzgledem zalotnoSci stojg
kobiety o wiele wyzej od mezczyzn.

Gdy zalotnos¢ cel osiggneta, wtedy za-
czyna sie zwolna wytwarzac flirt.

Co jest tadniejsze, czy stowo samo, czy
to, co stowo okresla! Flirtowaé! Jak mile
brzmi kilka liter, ile uroczej tajemnicy, ile
niewypowiedzianych mys$li i marzen zawie-
rajg one! Slowo samo oznacza juz co$ by-
SzCzacego, jasnego, mienigcego sie tysigcem
barw cudnych — lecz zarazem co$ ulotnego
i niepochwytnego. Flirt zachwyca i zajmuje
dwie osoby tak, ze juz o niczem innem jak
tylko o sobie nawzajem myslg i marzg, ale
flirt mija szybko i zostawia po sobie czasem
mite, czasem bolesne wspomnienie. Czasem
zaczyna sie flirt Smiechem, a konczy sie
tzami!

Co to jest flirt?

Jest to co$ powaznego, co sie traktuje
jako zart, ktéry traktuje sie powaznie. On
i ona nie wierzag w to, co mowia, lecz oboje
stuchajg chetnie tego, co mowia i majg so-
bie zawsze co$ niezmiernie zajmujgcego do
opowiadania. On i ona spotykaja si¢ zawsze
I wszedzie — przypadkiem — tak przynaj-
mniej sami twierdzg i dlatego trzeba im
wierzy¢. On i ona rozstawajg sie z zalem,
tesknig za soba tydzien lub dwa i nowy roz-
poczynaja flirt.



MILOSIERDZIE

Najwiecej zblizonem do mitosci, lecz
I zarazem najwiekszem jej naduzyciem jest
nasze polskie niestety batamuctwo.

Kto jest batamutem?

»Cztowiek zawadny, nierzetelny, ktérego
stowo wiatr."

»,Batamut przynajmniej dziesieciu kobie-
tom dat stowo, a zadnej go nie dotrzymat.®

Batamut wszelkich uzywa sposobow,
aby zawroci¢ gtowe kobiecie, a gdy cel osia-
gniety, idzie spokojnie dalej, szuka nowej
ofiary i postepuje zupetnie tak samo.

Stowo ,,batamut” pochodzi od ,maci¢",
a wiec stara¢ sie o to, aby sie komu$
w glowie pomacito. | pomaci sie tez w nie-
jednej tadnej gtowce tak, ze nawet i serce
jest w niebezpieczenstwie i z catg ufnoscig

oddaje sie cztowiekowi, ktory jej na seryo
wcale nie pragnie, i ktory stodkie stowka
szepce jedynie dla zabawy i dla zabicia
czasu. Sg tez naturalnie i batamutki, ktére
nabawiwszy sie sercami mezczyzn, odrzucaja
je jak znoszong rekawiczke, lecz o wiele wie-
cej jest zawiedzionych w uczuciach kobiet,
niz mezczyzn. W kazdym razie zostawia
batamuctwo dla jednej strony zawsze przykre
i smutne wspomnienie, ktérego moznaby
unikng¢, gdyby serce nie wierzyto tak che-
tnie w to, czego pragnie!
Lepiej by¢ gtuchg na wszelkie zaklecia

i przyrzeczenia — jedna chwila szczescia
nie odkupi poOZniejszego rozczarowania i go-
rzkich tez.

»,Nie ufaj nigdy batamuta stowom,

Co mitos¢ przysiega wszystkim biatogtowom".
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Obrazki ze sSwiata.

{ Ks. bisk. Herman Dingelstad.

Tydzien przeszto minat, jak w Monasterze
ztozono do grobu ciato 76 letniego starca, ktory
do ostatnich niemal chwil sprawowat urzad bi-
skupa monasterskiego. Ks. bisk. Herman Dingel-
stad zmart po krétkiej, lecz ciezkiej chorobie,
podczas ktorej podda¢ sie musiat niebezpiecznej
operacyi.

Pogrzeb biskupa odbyt sie z wielkg okazato-
§cig przy wspotudziale ksiecia kardynata Koppa
z Wroctawia, arcybiskupa kolooskiego Fischera,
biskupéw z Trewiru, Fuldy i Osnabriicku. Ttumy
publicznosci, ktére oddaty ostatnig przystuge
swemu pasterzowi, datyl
Swiadectwo, ze byt on dla
nich dobrym opiekunem.

StanyZjednoczone Pdln.
Ameryki a Meksyk.
W Meksyku, tym Kkraju

o prastarej kulturze, zni-

szczonej czesciowo przez

zaborczo$¢ Hiszpan, wre
od dawna zacieta walka
bratobdjcza. Jak wiado-
mo, jest Meksyk republika,
a na czele tej republiki
stoi od lat kilkunastu pe-
ten zastug prezydent, Por-
fino Diaz. Wiasnie fakt,
ze za dlugo dzierzy on
ster spraw meksykanskich,

obawa, aby dla swych potomkdéw nie stworzyt
dynastyi dziedzicznej, byty poniekad powodem
zbrojnego powstania, rewolucyi przeciw rzgdom
starego dzi$ juz, lecz bedacego jeszcze w peni
energii Diaza. Walka podjazdowa trwa juz od
roku, a prawowity rzad meksykanski twierdzi nie
bez stusznosci, ze bytby juz dawno sttumit rewo-
lucye, gdyby nie pomoc, jaka powstancy otrzy-
muja z Ameryki. Faktycznie przyszio juz nie-
jednokrotnie do do$¢ ostrej wymiany not dyplo-
matycznych pomiedzy obu panstwami.

W ostatnich dniach wywotata w catym Swiecie
politycznym wielkie obawy wiadomo$é, ze Stany
Zjednoczone mobilizujg swa armig, gromadzac jg
w stanie, najdalej na potudnie wysunietym, w Tek-
sas, blisko granicy meksykanskiej. Naturalnie
panowato powszechne przekonanie, ze wojska
amerykanskie wkrocza do Meksyku, a takie wkra-
czanie ze strony Ameryki konczy sie po czesci
zaborem. Tak byto np. z Kuba. Nie chciano
z poczatku wierzy¢ uspajacym wiadomosciom, ze
Ameryka zamierza jedynie wykazaC swag gotowos¢
wojenng, o ktorej ktos gdzies Smiat podobno po-
watpiewaé. | jeszcze dzi§ — mimo zapewnien
prezydenta Diaza z jednej, a prezydenta Tafta
z drugiej strony, ze przyjazh pomiedzy Stanami
Zjednoczonemi a Meksykiem w niczem nie zo-
stata naruszona. — Anglia np. obawia sie, ze nie
wszystko jest na tamtej potkuli w porzadku.

Do tego opisu dotaczamy dwa obrazki. Pier-
wszy przedstawia meksykanski gaj kaktusowy.

P2V . i
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Meksyk to~wiasciwa ojczyzna kaktuséw, ktére tam
tworzg cate lasy. RoSliny te osiegajg w swej 0j-
czyznie wysoko$¢ czasami 8 metrow i wiecej.

Drugi obrazek dotyczy stosunkéw wojskowych
w Ameryce. Wolny ten Kkraj nie posiada przy-
musu wojskowego, a armia skilada sie jedynie
z samych ochotnikow. Ochotnikdw tych ,wer-
buje" Zzotnierz, ukazujacy sie czesto na ulicach
Nowego Jorku i innych miast; zamiar jego uwi-
doczniajg plakaty z napisem ,,Mcm wanted for
the army* — werbuje sie ochotnikow dla armii.

Awantury w teatrze.

Do niebywatych wprost skandali doszto w osta-
tnich dniach w paryskim Theatre Franeais pod-
czas przedstawienia nowej sztuki ,,Apres moi‘.
Gre aktorow przerywano co chwila, a policya wy-
prowadzata jednego hatasnika po drugim. Ale
dziwi¢ sie tym awanturom nie mozna, zwazywszy,
ze chciano w ten sposGb zaprotestowaé przeciw
przemoznemu we Francyi zydostwu. Autor sztuki,
zyd Henry Bernstein, ktérego wizerunek podaje-
my, w Kilku miejscach swej sztuki podkreslit
znaczenie zydostwa. Ostatecznie dalsze wystawie-
nie sztuki stato sie niemozliwem, a autor musiat
ja wycofa¢ z repertoaru.

Bytoby dobrze, gdyby sprawa ta byla poczat-
kiem konca panowania zydostwa — nietylko we
Francyi, ale i u nas w Krolestwie i Galicyi.

Potéw Sledzi.

W Kiristianssund w Norwegii.

Jeszcze szary brzask grudniowy nie zdazyt
dotkng¢ domostw ludzkich, kiedy zottawa tuna
ukazata sie na niebie. Szia od grupy todzi ryba-
ckich, ktore juz tak wczes$nie wyruszajg na potdw,
o$wietlajac sobie droge. Wiatr ucicht, zapowiada
sie pogoda. Przezroczyste powietrze pozwala spo-
strzega¢ w oddali cudne, $niezne wierzchotki gor.
Dodzie przeSlizgujg sie powoli w porcie, wymija-
jac sie zrecznie w ciemnosci. Po jakim$ czasie
wszczyna sie ruch... przed szosta, blyszczg juz
Swiatetka w porcie, a gtosy ludzkie dochodza
z paruset statkow. Niekt6re todzie nie skoriczyty
jeszcze wyrzucania $ledzi z sieci, na innych ludzie
pozwolili sobie na godzinng drzemke. Nie sypia
sie duzo podczas tych dni gorgczkowych, kazda
bek. Pracujg tez ludzie, dopoOki oczy sie same
nie sklejg do snu, dopdki rece nie zmartwiejg
i nie pokryjg sie pecherzami od zimna i stonej
wody.

Co pcha tych ludzi do pracy gorgczkowej,
spetnianej z taka ochotg i dobrym humorem?
Oczywiscie nadzieja zysku, ktory moze im wy-



starczyé na dluzszy czas. Przytem jest to gra
hazardowna; nikt nie wie naprzdéd, co mu dzien
przyniesie, kazdy daje jednakowy wkiad kapitatu
lub pracy, a los obdarzy jednego wiekszym, dru-
giego mniejszym zarobkiem. Najpierw cze$¢ po-
towu, okoto 63 proc., zabiera ,statek”, t j. wia-
Sciciel, kapitan i maszynista; reszta zostaje wia-
snoscig rybakow, ktorych bywa na statku prze-
waznie 8—10. Kazdy z nich otrzymuje swojg
czes¢, tak zwany ,lot", i przytem w wolnych
chwilach moga probowaé szczedcia, zarzucajgc
sieci na inne ryby; wszystko to razem w prze-
ciggu trzech tygodni przynosi kazdemu z ryba-
kéw od 500—1500 marek zysku. Nic dziwnego,
ze taki zarobek nie pozwala ludziom myslec¢ o $nie
i odpoczynku i zmusza ich do wytezonej pracy.

Lecz oto zabrzeczaty tancuchy — to pierwsza
t6dZz wyrusza. Jest juz tak widno, ze rozréznic¢
mozna gory, zarysowujace sie na horyzoncie, jak
potezny zwat chmur. Lodzie juz sg na morzu,
wymijajac zrecznie wysepki i skaty, przerzynajg
powierzchnie wody. Jest niedzielny poranek
i powiew wiatru przynosi odgtos dzwondéw ko-
Scielnych. To dzwonig w kosSciele w Grips, je-
dnej z najmniejszych parafii Norwegii; nalezy do
niej zaledwie pare wysepek. llu tez z tych 200
parafian pojdzie dzi§ do domu Bozego? Ludzie
w skupieniu stuchajg dZzwieku dzwondw, ale gto-
wny szyper patrzy juz z uwagg na morze. Po
ruchu fali pozna¢ mozna, ktoredy ciggng Sledzie.

Na horyzoncie blyszcza wcigz Swiatetka biate
i czerwone... to latarnia morska w Grips prébuje
swem krwawem lub biatem okiem dojrzeé flo-
tylle. Naprézno! wzrok ten jej nie dosiegnie,
flotylla za daleko posuneta sie juz w morze. L06-
deczka, wystana na zwiady, powraca i jaki$ gtos
wota: jeszcze nie czas! Zdawaloby sie, ze teraz
jest jeszcze czas do chwilowego wypoczynku, ale
nikt nie mysli o $nie; spato sie jeszcze przedtem
dwie godziny. Kazdy z zatogi probuje szczescia
i zarzuca sznur na gigbiki. Tu kazdy dziala na
wiasng reke i jedno szczeSliwe zarzucenie przy-
nosi 30 drow (or ma wartosC naszych 2 fenygow),
a moze zdarzyé sie duzo takich udatnych zarzu-
cen, zanim S$ledzie racza sie zblizy¢ do sieci.
Sznury zarzucone sg zupetnie machinalnie, czasem
rybak stoi, $piac, a zdretwieta reka zaciska sie
kurczowo wokot sznura.  To samo widziatem
kiedy$ na wsi. Babina oprawiata $ledzie, gdy
w tern zasneta i $piac smacznie, nie przerywata
swej pracy. Tu wiedza wszyscy, ze w ,.epoce"
$ledzi kazda minuta ma swojg wartos$¢, korzystac

wiec trzeba, dopoki to bogactwo jest jeszcze
W morzu; pracujg tez wszyscy z podziwu godng
energia.

Gdy burzliwa noc pokryje kirem morze, nad-
chodzi wtedy czas odpoczynku i snu.

— Teraz czas!

Szybkim rzutem zanurzajg sie sznury w wo
dzie i cala uwaga skupia sie teraz na sieciach.
Ludzie sg juz przyzwyczajeni do nadzwyczaj do-
ktadnych i zgodnych ruchéw. Po krotkim czasie
ukazuje sie pierwszy srebrzysty pas — to Sledzie.
Z gotemi rekami rzucajg sie rybacy na te wilgo-
tna. ruchliwg mase, ktéra wytania sie z morza.
W sieci jest tak duzo $ledzi, ze ten wyslizgujacy
sie, zyjacy ciezar, uderza w piersi ludzi, wnosza-
cych sie¢ na pokfad. Ale oni z przyjemnoscig
zanurzajg rece w tej S$liskiej, ruchliwej masie,
zdaje im sie, ze pokrywajg poktad stosami blysz-
czacych koron. Wiec padajg te masy, tak, ze
wkrétce pokrywajag caly pokiad do masztow
i w gigb po schodach az do kajut.

Dzi§ jest jasno$¢ przezroczysta i powietrze
krysztatowe... wszyscy zatapiajg sie w pracy i wszel-
kie urazy milkng na jaki$ czas. W czystem,
zimnem powietrzu rozlegaja sie donioste glosy
ludzkie, dZzwiek fancuchéw i szum motoréw. Fale
morskie kotyszg lekko statki, otoczone na mile
wokoto lasem masztéw i komindéw. Powiew wia-
tru pedzi dym powoli w strone wschodu, tam
tworzy on nad czerwonem okiem storica olbrzymia
brew. Jeszcze nie czas zarzuca¢ sieci, ale wszy-
stko juz przygotowane; ludzie probujg raz jeszcze
sznurébw i wpatruja sie niewywczasowanemi
oczyma w zachodzace stonce, ktére chowa sie na
widnokregu w krwawej tunie i zalewa wszystkie
przedmioty i powietrze $wiatlem i barwami. Za-
dziwiajace, jak predko nastaje ciemno$¢; nadla-
tuje, zda sie, wiatrem, unoszgcem sie nad morzem.
W jednej chwili niebo na po6inocy staje sie czarne
i w ponurych ciemnosciach wida¢ tylko grzebie-
nie fal, jak $niezno-biate, chlodne, ustepuja miej-
sca coraz to nowym szeregom. Dopiero teraz,
w tej nieprzeniknionej okiem atmosferze, ma sie
przejmujace do szpiku kosci wrazenie, ze sie jest
na bezbrzeznym oceanie.

Lecz nastepuje czas pracy na todziach. Morze
rozbrzmiewa wotaniem, rozkazami, hatasem, todzie
oswietlajg sig zotemi latarniami i w ciemnos$ciach
rozlewa sie to Swiatto po calem morzu. Nadcho-
dzi pora, kiedy $ledzie idg w sieci; ze wszystkich
tez todzi spuszczajg je juz na morze i ptyng po-
woli dalej z wiatrem, tak, ze sieci zostajg rozwie-



Koczowisko cyganow.



szone na wielkiej przestrzeni. Nierzadko bywa
tak, ze gdy todzie sg dos¢ duze, zwigzujg razem
80 do 90 sieci i tworzg jedng olbrzymia, dtugosci
okoto ¢wierci mili norweskiej (mila norweska wy-
nosi okoto 10 kilometréw). Ale znéw zdarza sie,
ze naptynie taka masa $ledzi, ze ciezarem swoim
moze przerwac sie¢; wtedy w mgnieniu oka trzeba
wszystkie sieci rozigczyé, aby unikng¢ szkody
i straty.

Na wszystkich todziach rozciggnieto sieci,
ktére w Swietle pochodni wygladaja, jak srebrne.
Zapach $ledzi miesza si¢ zzapachem wilgoci i mo-
rza. WKkrotce osiada na $cianach, kominach, po-
krywa rdza metalowe przedmioty, wiosy i ubranie
przesigkajg nim doszczetnie. Tygodniowy pobyt
w tern powietrzu jest juz bohaterstwem. Lecz
ludzie ci zdajg sie nie odczuwaé tego zapachu,
zzyli sie z nim, roznoszac go po catem miescie
i sklepach. Do$¢ powiedzie¢, ze gdy sie rozmawia
z takim rybakiem przez telefon, czuje sie go na
odlegtosc.

Niektore statki koncza juz potdw i zegluja
w strone ladu, i oto przed potudniem cafa flotylla
jest juz z powrotem w miescie. Pierwsze statki
zarzucajg kotwice w czeSci portu, przeznaczonej
na rynek. Zaczyna sie juz targ, podczas, kiedy
cate chmary mew uwijajg sie koto statkow; mate
todeczki z pluskiem wioset $piesza ku targowi.

A co sie tez wogole ze Sledziami staje? Tym-
czasem wiadomo tylko z pewnoscia, ze wzbudzajg
zajecie na targu w Hull, poniewaz sg w tym
roku bardzo duze i tluste. Ale czy tez wiedza
ludzie, kupujacy Sledzie wedzone w Hamburgu,
skad one pochodzg i gdzie zostaty zlapane?

Ztapano je pewnej nocy grudniowej, hen,
0 wiele mil od brzegu, w pewnem fantastycznem
mieScie Swietlanem, pod groZznem i ponurem nie-
bem pdinocy.

c=®=i =0—0

Dla nauki.

Jedno z paryskich pism lekarskich opisuje
fakt niezwykiego posSwiecenia sie miodego lekarza
dla nauki.

Doktor medycyny, Aleksander Fzaicon, ordy-
nat kliniki chirurgicznej w Jassach, postanowit
zbada¢ na sobie samym skuteczno$é nowego $rodka
znieczulajacego. Srodek ten nie przedstawia ujem-
nych stron uzywanego dotychczas przewaznie
chloroformu. Przy umiejetnem zastosowaniu wia-
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$ciwych ostroznosci  #rachi-strychnino-stowainoza-
cya*, dokonana miedzy odpowiednimi kregami
grzbietu, znieczula najzupetniej nizsza potowe orga-
nizmu, bez zadnego oddziatywania na czynnosci
moézgu, gtowy i rak, ktére pozostajg wolne i moga
podczas operacyi spetnia¢ zwykie funkcye.

Doktér Fzaicon dotkniety byt cierpieniem
z powodu nowotworu, wytworzonego w zotgdku
i grozacego zaduszeniem. Chcial zatem dokony-
wajac operacyi wlasnemi rekami sprawdzi¢ jak-
najdoktadniej na sobie samym wrazenia pacyenta
podczas operacyi i zbadaC szczegdtowo stopien
znieczulenia, wywotanego zastosowaniem nhowego
$rodka.

W dniu oznaczonym udat sie do sali opera-
cyjnej w towarzystwie profesora luvara i trzech
asystentow. Usiadt na stole operacyjnym i pro-
fesor zastrzykngt mu dawke $rodka znieczulaja-
cego. Po pewnym czasie wzigt w reke skalpel
i opowiadajgc bezustannie o tern, co zamierza zro-
bi¢ i czego w danej chwili doswiadcza, przystapit
do otwarcia wiasnej jamy brzusznej. Ale wkrotce
odrzucit néz, poniewaz dawka okazata sie niedo-
stateczna. Po zastosowaniu nowej dawki znieczu-
lenie nastgpito szybko i wtedy dzielny cziowiek za-
brat sie energicznie do pracy. Byl to podobno
widok jedyny w swoim rodzaju, gdy operujacy
samego siebie, po otworzeniu zotgdka zamykat
cgzkami zyly, wyrzynat systematycznie nowotwor.
Poczem palcami umiescit wnetrznosci w nalezytym
porzadku i zabrat sie do zszywania zewnetrznej
btony brzusznej. Ta ostatnia jego cze$¢ roboty
byta juz nieco bolesnha, poniewaz znieczulenie za-
czeto ustepowad.

Podczas operacyi doktér ciggle rozmawiat
z asystentami, odktadat skalpel, pozujac kilkakro-
tnie dla fotografa i obmywat rece z krwi, poczem
znow sie zajmowat operacya. Gdy wszystko byto
skonczone, przeniesiono go zupetnie przytomnego
do t6zka, z ktérego szcze$liwie podnidst sie po
dwdch tygodniach.

Dzieki takiemu poswieceniu sie mtodego leka-
rza, wiedza lekarska zyskata doSwiadszenie Kklini-
czne wielkiej wagi.

Szczesliwe miasto.

Czy jest takie na Swiecie? — zapytacie Czy-
telnicy. Jest — oczywiscie jest! W$rod miliondw
miast nieszcze$liwych zdarzy¢ sie musi przecie
wyjatek, a zdumieni bedziecie, jeSli Wam powiem,



ze tem ,szczeSliwem8 miastem jest wiasnie serce
Polski — Warszawa...

Takie to niby miasto skromne, niewinne —
juz oddawna wykres$lone zostato z liczby wielkich
stolic Europy, a jednak, mimo wszystko, nie pod
kazdym wzgledem dato sie ono zepchnaé na plan
ostatni. Nie, bynajmniej 1

Oto prosze mi wskaza¢ chocby jedno miasto
z posrod wszystkich, rozrzuconych po catym Swie-
cie, ktdre liczytoby wiecej zydow, anizeli... War-
szawa? Konia z rzedem temu, kto takie miasto
wynajdzie |

Zastrzegam sie tylko, ze wyfgczam zupetnie
z zabiegéw o palme pierwszenstwa w tym wzgle-
dzie amerykanski Nowy Jork, w ktérego murach
gniezdzi si¢ i milion 62 tysigce zydéw. Ono je-
dno bowiem, jedno na calym Swiecie moze zwy-
ciesko konkurowa¢ z Warszawg, ale to dzieki
raczej swemu obszarowi i zaludnieniu, gdybysmy
bowiem zechcieli wzigé otéwek w reke i obliczyé
site tamtejszego zywiotu zydowskiego w stosunku
procentowym do innych grup narodowos$ciowych,
to wtedy réwniez zwyciestwo odniostaby nasza
umitowana przez nas, a nietylko przez nas, bo —
i to szczegolniej — przez zyddw — Warszawa.

lluz zydéw liczy to polskie miasto ? — zapy-
tacie Czytelnicy. Otdz wihasnie w tem sek... Jak-
by to Wam wyttomaczy¢? Bo, jak wiecie, ra-
chunki, cyfry — nie stanowig przedmiotu naszego
narodowego upodobania, czujemy do nich wstret
niewypowiedziany, wskutek czego wiasnych, bez-
stronnych statystyk poréwnawczych nie posia-
damy...

Jakze wiec wybrng¢ z owego ciezkiego isto-
tnie kiopotu, w ktéry wprowadzitem sie samo-
wolnie, lekkomyslinie ?

| moze nie wybrnatbym z tego zadania z ho-
norem, gdyby nie ten polski zwyczaj, ktory
wskazuje, iz gdy sie niema wilasnej gtowy, trzeba
sobie pozyczyC¢ cudzej... gdy czego$ brak, nalezy
sie udaé do tych, ktérzy posiadajg za siebie i za
nas wszystko — do zyddw...

Jedno z pism warszawskich twierdzi, ze zydzi
sg ,modni*... Otdz to wiasniel Sa modni, oni
to bowiem ,robig* za nas w handlu, w przemysle,
oni za nas nawet mysSlg i z tem nam wiasnie
przez diugi czas bylo wygodnie. A wplyw wy-
warli taki, ze wielu, bardzo wielu literatéw, pu-
blicystow i politykdw polskich, oczywiscie ,libe-
ralnych8, przestalo juz dzi§ zupelnie mysleé
wiasnym mdzgiem, wypozyczyli sobie bowiem,
jak wszystko inne — i mozg zydowski...

Powracam wszakze do watku sprawy. Oto6z
skoro stato sie juz zwyczajem, ze wszelkie luki

nasze zapetnia¢ majg zydzi, wiec i ja, w kwesty!
omawianej statystyki uda¢ sie musiatem do Zrddet
zydowskich. Zrodtem tem jest oto jedna z wy-
chodzacych w Anglii gazet zydowskich, wedtug
ktérej najwiekszem  Srodowiskiem zydow jest
Warszawa, liczy bowiem 306,712 zydow, a dalej
ida: Peszt — 184,047, Wieden — 148,926, Londyn
144,300, Berlin — 128,277 itd.

A zatem Warszawa jest z posrdd wszystkich
miast pod tym wzgledem pierwszem miastem na
catym Swiecie.

SzczeSliwe miasto! Dalibdg — szczesliwe!..

Ignotns.

Przygoda mysliwska.

Niezwykte wrazenia czekaty 2 strzelcéw, kto6-
rych zaproszono do Hattenkirchen w Holsztynie
na polowanie do lasu. Nie mogac sie doczekac
reszty towarzystwa, ruszyli na wiasng reke w las.
Z gestwiny wypadt nagle dzik, pedzac prosto ku
nim. Kazdy z mysliwych rzucit okiem na prawo
i na lewo i w jednej chwili znajdowat sie na naj-
blizszem drzewie. Dzik z krzykiem i chrzagkaniem
latat po lesie, a mysliwym wiosy stanety debem.
Nadeszto w koncu wybawienie, bo zblizyli sie to-
warzysze. Jeden z przybylych, chcac zaimpono-
wac towarzyszom, z gotemi rekami rzucit sie na
dzika, pochwycit go i zarzucit sobie na plecy.
Siedzgcy na drzewach nie wyszli jeszcze z podzi-
wu, gdy naraz rozlegt sie szalony $miech. Dzi-
kiem byfa zwyczajna Swinia, ktorg pomystowy
wiasciciel kazat uczerni¢ sadzg i zawiez¢ do lasu.
Bohaterzy mogli wiec $miato zejS¢ z drzewa, ale
miny ich nie wygladaty chyba zbyt madrze!

Kalendarzyk historyczny
od 19 do 25 marca.

19. Konfederacya dysydentdbw w Toruniu 1767 r.
— Uwolnienie wiezniow stanu w Galicyi
1866 r.

20. Smier¢ Wiadystawa IV 1648 r.

21. Prawo sadow, Litwie przypisane 1492 r. —
Upadek dyktatury Langiewicza i863 .

22. Bolestaw Smiaty zdobywa tuck 1073 r.

23. Repnin powotuje wojska moskiewskie prze-
ciw konfederatom Barskim 1768 r.

24. Kosciuszko ogtasza powstanie w Krakowie
1794 r.

25. Statut Wyslicki ostatecznie potwierdzony 1541.



I. Metagram.
Utozyt W. K
KtobadZ przez 1 imie moje,
Tego przez r niech nie minie.
Przez m fale toczy swoje
W Rosyi. Przez n z cudu stynie.
Ktdz nie zna przez t srogiego,
Przez w z aromatu swego?
Przez s stuzy do chowania,
Za$ przez p do pokrywania.
Il. Szarada.
Pierwsza-ezwarta w Starym Zakonie byta zydom
[dana
Druga-trzecia-czwarta w skwar letni bywa
[pozadana.
Catos¢ jako instrument u nas dobrze znana
I przez miodych i starych chetnie jest stuchana.
Doktadne rozwiazanie tamigtowek prosimy
nadsyfa¢ tylko na pocztéwkach najpdzniej do
23. marca b. r. na rece redakcyi.
Z rozwigzan trafnych 4
zostang nagroda.
Nazwiska os6b, ktére dobre nade$lg rozwia-
zania oraz tych, ktore otrzymajg nagrode, ogto-
simy w nr. 13.

odznaczone

Rozwigzanie

tamigtowki zamieszczonej w nr. 9.
dw a
cto
loara
maladetta
agezylaus
essen
kty
san
owa
iwo
paw
era
sny
ren
banki
montcenis
apaszowie
ambrozyonufry
zutawski jerzy

Wiadystaw Warnenczyk.

Trafne rozwigzania nadestali:

Z Galicyi:

pp. Felicya Brachléwna, Michat Cerefin, Ju-
styn Cholewik, Franciszek Ciesla, M. Dregowska,
Emilia Franz, Marya Galikowna, Emil Gruszecki,
Marya Haass, Ludwik Knapinski, Korneli B. Ko-
sinski, Henryk Krolicki, Julian Krzysztofowicz,
Wanda Medveczky, Wanda Misiewicz, Bolestaw
Natorski, Karol Pacuta, Alina Panasiewiczowna,
J. Pieszczoch, Franciszek Pawliczek, Celestyn
Schoffer, J. Steinal, ks. Jozef Welc, Anna Wel-
nianka, Jerzy Zutawski, Marya Chciukowna.

Z obczyzny i zagranicy:

pp. W. Andersz z Steele [(Nadrenia), Ludwika
Bock z Berlina, Basia i Hanusia Czetwertynskie
z Suchejwoli (Krol. Polskie), Wiadystaw Kazmier-
ski z Copitz (Saksonia), L. N.z Berlina, St Ra-
tajczak z Steele (Nadrenia), Helena Sokotowska
Berlina, Walerya Yogtowa z Wattenscheid (West-
falia).

Nagroda otrzymaja:

pp. W. Andersz z Steele (Nadrenia), Ewa
Swiatkowska z Buku, Jadwiga Drygaséwna z Po-
znania, Marya Galikéwna z lzdebek (Galicya).

Szan. Czytelnikdw prosimy, aby dla zaoszcze-
dzenia optaty pocztowej, przesytali rozwigzania tami-
gtowek tylko na pocztéwkach.

ZGUBILO

juz wiele tysiecy meczacy kaszel za pomocg zale-
canego przez lekarzy i smacznego $srodku na kaszel

Thymomel Scillae.

Srodku tego nzywa sie takze przy kokluszu z naj-
lepszym skutkiem.

Fabryka i sktad gtowny w

APTECE B. FRAGNERA,

c. k. dostawca.

Praga-Ili Np. 203.
Prosze poinformowa¢ sie u lekarza.

1 butelka 2.20 kor., franko poczta za porzedniem

nadestaniem 2.90 kor., 3 butelki za poprzedniem

nadestaniem ?m— kor., 10 butelek za poprzedniem
nadestaniem 20.— kor.

Bacznos¢ na nazwe pre-
paratu, fabrykanta i zna-
czka ochronnego.
Do nabycia w aptekach.

W Krakowie w aptekach M. Mastowskiego, M. Re-
dera, K. Wisniewskiego.



Conan Doyle.

Przygoay brygadyera Gerarda

Powie$¢ z czaséw napoleonskich.

Zbo0j-poeta.

Tu, na klapie mego surduta, widzicie pano-
wie wstazke mego medalu zastugi. Medal sam
chowam w skéarzanem pudetku i wyjmuje go
tylko wtedy, gdy przybywa jaki$ nowy generat
naszych czaséw pokojowych, lub jaki dostojny cu-
dzoziemiec, aby doskonale znanemu brygadyerowi
Gerardowi ztozyé wizyte. Wtedy przypinam go
do piersi, woskuje wasy tak, ze siwe konce doty-
kajg prawie oczu, a jednak obawiam sig, panowie,
iz nikt nie moze mie¢ prawdziwego pojecia 0 mezu,
ktérym niegdy$ bylem.

Teraz jestem tylko cywilista — coprawda ta-
kim, ktéry sie moze pokaza¢ — ale zawsze tylko
cywilistg. Gdybyscie mnie jednak widzieli dnia
i. lipca 1810 roku, gdy statem w bramie gospody
w Alamo — ah, byloby dla was jasnem, co hu-
zar zdziata¢ potrafi i do czego doprowadzi¢ mozel

Przez caly miesigc musiatem siedzie¢ w tej
przekletej wsi i to wskutek nedznego pchniecia
lanca w kostke, co nie pozwolito mi swobodnie
postawi¢ nogi na ziemi. Pr6cz mnie znajdowato
sie tam jeszcze trzech innych inwalidéw, ktorzy
jednak wyleczyli sie dos$¢ szybko i powrdcili do
armii.

Tylko ja sam pozostatem, ku mej wielkigj
rozpaczy, obgryzatem sobie palce, dartem wiosy
z glowy i — przyznaje to otwarcie — plakatem
ze ztosci, gdy pomyslatem o moich huzarach, kto-
rzy sie musieli obywa¢ bez swego putkownika.
Woprawdzie nie bylem jeszcze szefem brygady,
aczkolwiek kazdy musiat mnie mie¢ za takiego,
ale najmiodszy putkownik catego wojska francu-
skiego, a putk moj byt dla mnie wszystkiem na
Swiecie. Bolato mnie to, iz moi chtopcy tak byli
osamotnieni. Yillaret, najstarszy major, byt wpra-
wdzie doskonatym zotnierzem, ale czyz i wsrod
najdoskonalszych niema réznych stopni?

Ab, ten szczesliwy dzien lipcowy, w ktérym
po raz pierwszy mogtem sie dopuka¢ do drzwi
i cieszyC sie ztotymi promieniami stonca!

Widziatem sie znowu na czele moich dziel-
nych huzarow — ale jak sie do nich dostaé¢, do
nich, ktérzy znajdowali sie w Pastores, po drugiej
stronie gor, zaledwie czterdziesci mil drogi ode-
mnie? Przeciez to samo pchniecie, ktére mnie
zranito, zabito takze i mojego konial A dzielny
to byt kon!

1 T.N. //.



2 PRZYGODY BRYGADYRA GERARDA.

Wypytywatem sie gospodarza, Gomeza, i Sta-
rego ksiedza, ktory nocowal w gospodzie, ale nie
mogli mi udzieli¢ zadnej rady; obydwaj zapewniali
mnie, iz w calej wsi niema nawet nedznej szka-
piny. Zresztg gospodarz uwazat za rzecz niebez-
pieczng, abym bez towarzysza puszczat sie w gory,
gdyz BI Cuchillo, hiszpanski wodz bandytéw, gra-
suje w nich ze swa banda, a dostaC sie w jego
rece oznacza pewna i ciezkg Smierc.

Stary ksigdz potwierdzit te stowa, ale sadzit,
iz oficera francuskiego powstrzyma¢ to nie po-
winno. Aczkolwiek moze przez chwile sie wa-
hatem, tych kilka stébw wystarczyto, abym wie-
dziat, gdzie droga.

Ale konia, konia, konial!

Statem wiec we drzwiach, myslatem i snutem
plany i bytem bliski rozpaczy, gdy nagle ustysza-
tem tentent kopyt konskich. Spojrzatem i spo-
strzegtem wysokiego, brodatego mezczyzne w nie-
bieskim, podobnym do uniformu bubraku. Jechat
na nedznym karoszu, posiadajgcym lewg noge
zupetnie biatg, co bardzo wpadato w oczy.

— Hej, towarzyszu! — zawotatem na niego.

— Hola! — odpart.

— Putkownik Gerard z dziesigtego putku hu-
zarObw. Lezatlem tutaj ranny przez caty miesiac,
a chciatbym sie dosta¢ z powrotem do mego putku
w Pastores.

— Komisarz Yidal, takze do Pastores.
szytbym sie, panie putkowniku,
mna chciat jechad,
bardzo bezpiecznie.

— Ah!' — odpowiedziatem — posiadam Kko-
nia. Mozebys pan sprzedal mi swojego? Kaze
pana jutro sprowadzi¢ pod eskortg moich huzaréw
do Pastores.

Ani styszeC o tern nie chciat. Daremnemi
byty takze przedstawienia gospodarza o okrucien-
stwach, ktérych sie dopuszcza Bl Cuchillo, i moje,
jakie posiada obowigzki wobec ojczyzny i armii.

Wreszcie nie chciat nam juz odpowiadac
i zawotat gtosno, aby mu podano szklanice wina.

Wtedy chytrze poprositem go, aby zsiadt
z konia i napit sie ze mng wina; musiato go je-
dnak uderzy¢ co$ w mej minie, gdyz poruszyt
przeczaco gltowag. A gdy sie zblizylem do niego,
aby go pochwyci¢ za noge, dat koniowi ostrogi
i znikngt w tumanie kurzu.

Do dyabta! ztos¢ i wsciekto$¢ mnie porwaty,
gdy spostrzegtem, iz ten drab tak szybko pedzi
ku swym beczkom z miesem i butelkom z winem,
nie myslac wcale o putkowniku i jego pieknych
pieciuset huzarach.

Cie-
gdybys$ pan ze
gdyz w gorach ma byé nie

Spogladatem jeszcze za nim z gorzka zawi-
§cig, gdy w tern kto§ dotkngt mego ramienia.
Gdy sie odwrdécitem, ujrzatem przed sobg wspo-
mnianego juz matego ksiedza.

— Mogtbym panu dopomddz, panie putko-
whniku — rzekt tagodnie — sam jade na potudnie.

Z radosci rzucitem mu sie na szyje; w tern
jednak noga mi sie poslizgneta i obydwaj o mato
nie padliSmy na ziemie.

— Zawiez mnie pan do Pastores — zawota-
tem — a otrzymasz pan rézaniec z samych zio-
tych peret.

Znalaztem taki w klasztorze $wietego Ducha;
teraz przekonatem sie, jak to dobrze jest zabierac
z sobg z wyprawy, co sie tylko da, gdyz niewia-
domo, przy jakiej sposobnosci mozna potrzebowac
najnieprawdopodobniejszych rzeczy.

Odpowiedziat mi doskonale po francusku:

— Zabiore pana z soba, ale nie dla jakiego$
wynagrodzenia, lecz dlatego, poniewaz obowigz-
kiem moim jest pomaga¢ blizniemu wedtug sit
moich, i dlatego tez wszedzie mnie tak lubia.

Mowigc tak, poprowadzit mnie przez wie$ do
starej stajni, gdzie znalezliSmy stary dylizans po-
cztowy, jaki na poczatku stulecia kursowat miedzy
zapadlemi wioskami. W stajni znajdowaty sie
takze trzy stare muty, z ktérych kazdy z osobna
nie byt dos¢ silnym, aby udzwignaé¢ cztowieka,
ale razem mogty byly pociagna¢ wozek. Wierzaj-
cie mi, panowie, ze widok tych nedznych zwie-
rzat, z wystajgcemi zebrami, na dtugich nogach
wykoszlawionych, zachwycit mnie wiecej, niz te
dwiesciepiecdziesigt rumakdéw cesarza, ktére wi-
dziatlem w stajni dworskiej w Fontainebleau.

Kosztowato nas to jednak wiele trudu, zanim
naktoniliSmy gospodarza do zaprzagniecia mutow
do wozka, gdyz obawial sie poteznie strasznego
Cuchilla. Gdy jednakowoz obiecatem mu boga-
ctwa catego Swiata, a ksigdz zagrozit mu piektem,
wsiadt na wozek i wziat lejce do rgk. Potem
jednak tak mu sie zaczelo spieszy¢, aby jeszcze
przed nocg dojechaC do celu, iz zaledwie miatem
czas pozegna¢ sie nalezycie z clreczkg gospo-
darza.

Niestety, nie moge sobie w tej chwili przy-
pomnie¢ jej imienia, ale pamietam, iz sptakalismy
sie wtedy oboje, i ze to byla piekna dziewczyna.
A to Swiadectwo z ust cztowieka, ktéry w czter-
nastu krélestwach zwalczat mezéw i catowat ko-
biety, z pewnoscig jest co$ warte.

Maty ksigdz patrzyt sie z poczatku bardzo
powaznie, gdy catowaliSmy sie na pozegnanie,
potem jednak okazat sie doskonatym towarzyszem
podrézy. Przez caly czas opowiadat mi o swem
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matem probostwie w gorach, a ja nawzajem opo-
wiadatem mu o moich przygodach w Zzyciu.

Trzeba jednak byto by¢é bardzo ostroznym,
gdyz skoro powiedziatem jedno stéwko za wiele,
zaczat sie niepokoi¢, a mina jego wykazywata
bardzo wyraznie, iz obrazitem jego uczucia.

Samo sie przez sie rozumie, iz elegancki czto-
wiek bedzie z osobg duchowng rozmawiat grze-
cznie, aczkolwiek nie mozna sie wcale dziwi¢, gdy
zotnierzowi wymknie sie czasem jakie$ drasty-
czniejsze stowo.

Z jego opowiadania dowiedziatem sie, iz po-
chodzit z péinocnej Hiszpanii, a celem jego po-
drozy byla mata miejscowos¢ w Estremadurze,
gdzie mieszkata jego matka staruszka.

Opisywat mi jej skromny domek i rados¢
z powodu moznosci ujrzenia jej znowu po dtugiem
niewidzeniu, w tak zywych barwach, ze musiatem
pomys$le¢ i o mojej drogiej matce, a tzy stanely
mi w oczach.

W swej poczciwej naiwnosci pokazat mi na-
wet przeznaczone dla niej mate podarunki, ajego
cale postepowanie byto tak dziecinnie naiwnem,
iz chetnie uwierzytem jego zapewnieniu, iz nie
posiadat wcale wrogow, i kazdy go lubit.

Podziwial wielce m6j mundur; ze zdumieniem
badat cienkie sukno, wychwalat pioéropusz i z usza-
nowaniem dotykat sie czerwonych wytogéw mun-
duru. | patasz wyciggnagt mi z pochwy, i drzat,
gdy mu opowiadatem, wiele ludzi patasz ten wy-
prawit juz na tamten S$wiat. Gdy mu jednako-
woz pokazatem szczerbe, pochodzaca z ramienia
cara Aleksandra, zgroza jego nie miata granic.
tagodnie wyjat mi z rgk broA i ukryt ja
pod skorzanem siedzeniem, z uwaga, iz sam
widok tej broni przyprawia go o zawr6t glowy.

UjechaliSmy w ten spos6b spory kawat drogi,
a gdy dotarliSmy do podndzy gér, ustyszeliSmy po
prawej stronie daleki huk dziat. Byt to m¢j zna-
komity dowodca Massena, ktory, jak wiedziatem,
oblegat Ciudad Rodrigo.

Bytbym chetnie podbiegt prosto do niego,
gdyz, aczkolwiek opowiadali niektérzy, iz w jego
zytach ptynie krew zydowska, byt on przeciez naj-
dzielniejszym zydem, ktéry od czaséw Jezuego
uganiat sie po Swiecie.

W kazdym razie oblezenie jest tylko marnem
zajeciem przy pomocy siekiery i topaty, a przy
moich huzarach w walce przeciwko Anglikom,
byta przeciez daleko piekniejsza robota.

Z kazda milg, ktdérg przebywaliSmy, robito mi
sie na sercu lzej, az wreszcie z radosci, iz nieza-
dtugo zobacze moje konie i moich dzielnych chtop-

cOw, zaczatem $piewaé, jak miody, Swiezo upie-
czony chorgzy.

Im dalej posuwalismy sie w goéry, tern suro-
wszg i dzikszg stawata sie droga. Z poczatku
spotykalisSmy sie tu i owdzie z jakim$ pogania-
czem mukdw, teraz jednak wszystko jakby wy-
marto; nic dziwnego, gdyz grasowali tutaj Anglicy,
Francuzi i bandy rozbojnicze.

Odwr6citem wreszcie oczy od tego smutnego
widoku, a zastanawiajgc sie w giebi duszy, po-
myslatem o tem i owem; o Kkobietach, ktére ko-
chatem, o koniach, ktére miatem pod soba.

Nagle z marzen mych wyrwato mnie zacho-
wanie sie mego towarzysza podrézy. Starat on
sie szydtem wywierci¢ dziure w pasku rzemien-
nym, na ktérym wisiata manierka do wody. Reka
tak mu drzata, iz rzemien wymknat mu sie nare-
szcie z reki, a drewniana manierka padfa umych
noég. Pochylitem sie, aby jag podnie$¢, tymczasem
jednak ksigdz, jak btyskawica, skoczyt mi na plecy
i wepchnat mi szydio w oko.

Panowie, wiecie chyba, az nadto dobrze, iz
jestem czilowiekiem, Kktdry kazdemu niebezpie-
czenstwu $miato zaglada w oczy. Gdy sie byto
od sprawy pod Zurychem az do fatalnego dnia
bitwy pod Waterloo, gdy sie uzyskato wielki me-
dal, zastugi, ktory przechowuje w skdrzanem pu-
detku, to chyba nie mozna méwié o ,,strachuO.
A gdy kiedy wasze nerwy splatajg wam jakiego
figla, to pocieszcie sie mysla, ze nawet ja, bryga-
dyer Gerard, doznatem strachu.

Do strachu, z powodu- niespodziewanego na-
padu i do bélu w ranie przylaczylo sie nagle
uczucie wstretu — uczucie, ktore chyba ten tylko
odczuwaé moze, na ktérego rzuci sie jadowity gad.

Chwycitem potworg obiema rekami, zwalitem
go na spéd wozka i zaczatem go obrabia¢ mymi
ciezkimi butami. Udato mu sie coprawda wycig-
gna¢ pistolet z kieszeni sutanny, ale wytracitem
mu go z reki, i zaczatem ponownie dusi¢ pier$
jego kolonami.

Zaczat wrzeszczeC przerazliwie, a ja zaczatem
szuka¢ mego patasza, ktory mi podstepnie wyjat
z reki. Namacatem go wkrotce i zaczatem obcie-
raC krew sptywajacg mi po twarzy, aby sie prze-
kona¢, gdzie ten drab lezy — chciatem go prze-
bi¢ pataszem — gdy nagle wozek sie przewrdcit,
a bron wskutek wstrzag$nienia wypadta mi z reki.

Zanim sie mogtem opamieta¢, wyciaggnieto
mnie z wozu za nogi. Aczkolwiek padiem na
twarde kamienie, aczkolwiek musiatem sobie po-
wiedzie¢, ze otoczyto mnie z trzydziestu drabow,
zawytem przeciez w gtebi duszy z radosci. W na-
ttoku koniec mego plaszcza zastonit mi zdrowe
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oko, ale tem drugiem, zranionem, mogtem widzie¢
te bande zbdjecka.

Po tej bliznie mozecie panowie jeszcze dzi$
spostrzedz, iz stal wcisneta mi sie bardzo blisko
Zrenicy, a dopiero, gdy mnie wyciggnieto z wozka,
przekonatem sig, iz nie stracitem na zawsze wzroku.

Ten drab miat widocznie zamiar przebi¢ mi

(Cigg dal

DZIECIE

moézg, a musiat mi naruszy¢ jaka$s koS¢ w istocie,
gdyz z tg rang miatem wiecej kiopotu, niz zjaka-
kolwiek inng, ktdra otrzymatem.

Gdy te psy wyciagnety mnie wsrod przeklenstw
i Ztorzeczen, zaczeli mnie obrabia¢ pieSciami i kopaé
nogami. Dobrze tylko byto, iz ci gérale mieli
zwyczaj owijania ndég szmatami.

y nastagpi.)

Z ULICY.

POWIESC.

(Ciag dalszy).

Ferra nic nie odpowiedziata. Stata dumnie
wyprostowana z twarzg zwrdcong do okna, przez
ktére zachodzace storice rzucato ostatnie blaski na
jej mala, ksztattng gtowke.

— Szkoda jej — myslat Achil, patrzac na
nig — szkoda! Jaka wspaniata bylaby z niej
ksiezna, ale tak, jak rzeczy stoja, nie ma dla nigj
zadnych na to widokdw.

— No, i co? — rzekt w koncu gtosno — czy
ci tak trudno odpowiedzie¢ na moje pytanie?

— O ksigze wie zapewne, 0 co mi chodzi! —
zawotata Ferra z wyrzutem. — Ja ksieciu za-
wdzieczam wszystko i poktadam w nim cate moje
zaufanie; nie bylo nic na Swiecie, czegobym na
rozkaz ksiecia nie byla wykonata z Slepem postu-
szenstwem. Bylam mocno przekonang o tem, Zze
opieka ta bedzie powodem mego nieszczescia!

Achil potart czotlo reka — byt bardzo nie-
spokojny.

— Alez Ferro — rzekt po chwili — nie bierz
wszystkiego tak na seryo. W twojem potozeniu
trzeba albo zy¢ jak zakonnica, albo by¢ obojetng
na to, co ludzie méwiag. Zdaje mi sie, ze to osta-
tnie jest najlepsze.

— Ale ksigze wiedziate$, na co bede wysta-
wiong — rzekta Ferra ze {zami w oczach — to
byto niesprawiedliwie, niestusznie i dla tego musze
sie oddalic.

— Dokad pojdziesz?

— Do krewnych Klary, do Bretanii.

— Glupstwo!

— O nie! Tutaj dluzej pozosta¢ nie moge!

I tzy sptywaly po jej twarzy, najpierw zwolna,
potem coraz predzej, az nareszcie zaptakata gto-
$no, jak dziecko.

Achil podniést sie z niechecig i ujat jej rece.

— Nie badz dziecinng, Ferro, poczekaj jeszcze
kilka dni, dopoki nie obmysle czego$ stosownego
dla ciebie, ale prosze, nie ptacz juz, mnie to dre-
czy, a zreszty tzy szkodzg pieknosci. Nie bedziesz
sie na mnie wiecej uskarzata, ale teraz przestan
ptakac.

Po wyjsciu Ferry rzucit sie zndbw na kanape
i pograzyt sie w przykrych myslach.

— Bylem chyba waryatem — myslat, gdy
przypomniat sobie chwile, w ktdrej po raz pierw-
szy spotkat Ferre na bulwarach; potem kazat za-
przadz i pojechat do klubu.

Jak gdyby sie dzi§ wszystko sprzysiegto prze-
ciw niemu, przyjaciele jego i znajomi rozmawiali
tylko o Perze; jedni mu jej zazdroscili, drudzy
z niego zartowali, dosy¢, ze w koncu stracit cier-
pliwosg.

— Zdaje mi sie — rzekt szorstko do ksiecia
Salerno — ze juz oS$wiadczytem wam wyraznie,
Ze ta dziewczyna jest pod mojg opieka i ze, o ile
w mej mocy, bede zawsze strzegt jej i jej dobrego
imienia i ze bez namystu zastrzelitbym kazdego,
ktoby $miat watpi¢ o jej niewinnosci. Kazdego!
bez wyjatku, chociazby mego najlepszego przyja-
ciela!

Twarze wszystkich spowazniaty i zamilkli, ale
tylko tak diugo, dopoki ksigze byt pomiedzy nimi.

Wiedzial on dobrze, co sobie szeptano po jego
odjezdzie i to go bardzo gniewato. Zty i wzbu-
rzony powrécit do domu i postat po Anatola. Po-
trzebowat koniecznie kogo$, komuby mégt powie-
rzy¢ swoj zamiar, ktéry nagle powzigt i ktory
zdawat mu sie byC jedynym mozliwym Srodkiem
do wyjscia z tych wszystkich zawiktan. Liczyt
na to, ze mu Anatol odradza¢ bedzie i byt gotéw
ustucha¢ jego dobrej rady.
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— Powiedz, na Boga — rzekt Leroy, siedzac
na fotelu kolo kominka — co cie spowodowato
do przysytania po mnie o tej porze?

Achil milczat — patrzat uwaznie na swoje
biate, delikatne rece — widocznie przykro mu
byto zaczyna¢ rozmowe.

— No, dalej! — rzekt Leroy niecierpliwie.

— Wiesz juz o Perze? — zapytat Achil.

— Tak! — odpowiedziat Anatol — bytem
Swiadkiem jej pierwszego wielkiego zmartwienia.
Czy to wszystko, co miates mi do powiedzenia?

— Jestem odpowiedzialny za jej przysztosé —
rzekt Achil powaznie — i zdaje sie, ze postepo-
wanie moje wzgledem niej nie zawsze byto la-
kiem, jakiem by¢ powinno.

Leroy rozSmiat sie gtosno.

— Nie myslatem, Ze umiesz tak dobrze uda-
waé! — zawotat.

— Mam obowigzek staraC sie o jej szczeScie
i nie moge puszczaC jej w Swiat samej — bez
opieki.

Anatol uSmiechngt sie dwuznacznie.

— Nie wiedziatem, ze chce stad odejs¢ —
rzekt szyderczo. — Nie sadze jednak, aby to rze-
czywiscie byto jej zamiarem — tak sie czasem
tylko méwi. Co wiec zamyslasz uczynié?

— Ozenie sie z nig! Jest to jedyna mozli-
wo$¢ odzyskania spokoju.

— Achilu!

Leroy zerwat sie tak gwaltownie, Zze krzesto,
na ktérem siedziat, wywrdcito sie z toskotem.

— Czy mowisz na seryo?

— Naturalnie — rzekt ksigze z niecheciag —
postgpitem sobie z nig zle i chce to naprawic.
Chce zyé w spokoju, nic wiecej. Zdrowie moje
nie pozwala na to, abym dzieh i noc tamat sobie
glowe nad jakiemkolwiekbadz zatatwieniem tej
sprawy.

Na sinej twarzy wicehrabiego wystgpity dwie
czerwone plamy; zdobycz, ktérg juz uwazat za
swojg, wysuwata mu sie z rgk, a on w bezsilnym
gniewie musiat spokojnie na to patrzec.

— Achilu — rzekt nagle tagodnie i potozyt
mu reke na ramieniu — wszakze jestem twoim
dtugoletnim przyjacielem; przyrzeknij mi przynaj-
mniej, ze jeszcze raz rzecz te sobie dobrze rozwa-
zysz, zanim Perze o tern powiesz. Takie nagte
postanowienia nie zawsze sg dobre, zaczekaj cho-
ciaz tydzien jeszcze, tylko jeden tydzien!

— Chciatbym sie juz raz pozby¢ tego wszyst-
kiego — rzekt ksigze gniewnie — czem jg do
tego czasu uspokoje ?

— Nie potrzebujesz sie z nig wcale widziec!

— Mniejsza o to! Ale postanowienia mego
nie zmienie. Musze jej wynagrodzi¢ za wszystkie
przykrosci, jakich doznata z mego powodu.

— Zobaczymy, co powiesz za tydzien!

Achil kiwnat glowa na znak, ze sie zgadza
i przy pozegnaniu uscisnat serdeczniej niz zwykle
reke wicehrabiego — byt zadowolony, ze posta-
nowienia swego rzeczywiscie nie zmienit i cieszyt
sie, ze wszelkie nieprzyjemnosci ustana.

Tej samej nocy napisat Anatol do starego
ksiecia Arbanowa, proszac go, aby jak najpredzej
przyjezdzat do Paryza, jezeli sobie nie zyczy, aby
syn jego wzigt za zone dziewczyne z najnizszych
sfer spoteczeristwa. List ten, wzor dyplomatycznej
przebiegtosci i ostroznosci, podpisat tylko jednem
stowem i .Przyjaciel* i zaniést go sam na poczte.

VII.

Ksigze Konstanty Arbanow wrocit co tylko
do domu po polowaniu na wilki. Przeczytawszy
list Anatola, kazat przygotowaé wszystko do od-
jazdu — zjadt obiad — zamienit ubranie mysliw-
skie na wygodne ubranie podrozne i w kilka go-
dzin po6zniej byt w drodze do Paryza.

Stary ksiaze byt chwilowo wecale nie tagodnie
usposobiony; syna nie widziat przez cate dziesiec
lat, stracit do niego wszelkie przywigzanie i prze-
mysliwat teraz ciggle nad tern, jakim sposobem
odwie$¢ go od tego zamiaru ozenienia sie.

— Zmusze go do postuszenstwa — powiedziat
sobie w koncu. /

Gdy Kilka dni pozniej stary ksigze ukazat sie
niespodziewanie w salonie Achila, byt tenze tak
Zdziwiony, ze w pierwszej chwili stracit swoj
zwykty spokoj.

— Wielki Boze! — zawofat,
z kanapy — drogi papa! Skad sie tu nagle zja-
wite$? Myslatem, ze siedzisz sobie spokojnie
w gtebi Rosyi, a tu naraz widze cie w Paryzu!
Coz cie tak niespodziewanie sprowadzito?

— Interesa — odrzekt krotko stary ksigze
i spojrzat z litoscig na swego syna, ktéry po tem
powitaniu ojca zmeczony i staby upadt na kanape.
Dziwna zachodzita sprzeczno$¢ miedzy temi dwoma
postaciami. Obok schorowanego i wiecznie zme-
czonego syna, wygladat ojciec jego prawdziwie
wspaniale; wysoki, barczysty, silnie zbudowany,
miat twarz czerstwa i petng zycia, a w ciemnych
i bystrych oczach jasniat miodziefczy prawie
ogien.

— Interesa? — powtorzyt Achil z niedowie-
rzaniem.

zrywajac = sie
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W patacu ksigzat Arbanow nie byto stowo:
interesa, na swojem miejscu, widocznie miat ojciec
co innego na mysli.

— No, badZ co badz, ciesze sie, ze$ przyje-
chat — dodat po chwili.

Wiele radosci jednakze nie wyrazata blada
i znekana twarz jego, wiedziat, ze przybycie ojca
zaktéci jego spokoj, o mitosci za$ pomiedzy nimi
nie bylo nawet mowy. Zazdroscit ojcu troche jego
zdrowia, jego silnej, wyniostej postaci, na ktorej
wiek tak mato zostawit Sladow — jedynie biala,
dituga broda i biate wiosy na gtowie byly dowo-
dem podesztych lat.

— Co tu z ciebie zrobiono! — rzekt ksigze,
patrzac z litoscig na Achila. — M¢j biedny synu,
wré¢ ze mng do Rosyi, na stepach jest powietrze
czyste i zdrowe, tam odzyjesz na nowo!

Achil zadrzat z przerazenia.

— Na mito$¢ boska! kochany ojcze, tylko
nie to! Juz dosy¢ uzylem Swiata, drugi raz nie
pragne zaczyna¢. Tutaj ludzie predzej zyja, lecz
ja sie na to wecale nie skarze.

Wieczorem przyszedt Anatol, a gdy na zycze-
nie starego ksiecia wniesiono samowar do salonu,
rzekt ksigze spokojnie:

— Szkoda, ze nie ma tu zadnych rgk kobie-
cych, ktéreby nam herbate przyrzadzity, a ja to
tak bardzo lubie. Czy nie masz nikogo, komubys$
ten urzad mogt powierzy¢?

— Chyba Ferra! — odpowiedziat Achil, wa-
hajac sie.

Obawiat sie zapytan ze strony ojca, ale je-
dnak postat po nig,

Ferra zmieszata sie niezmiernie, ustyszawszy
zyczenie ksiecia.

— Czy musze iS¢ koniecznie? — zapytata sie
panny Kilary. O! gdybys wiedziata, jak mi
ciezko rozkaz ten wykonad.

— Nie obawiaj sie, moje dziecko — odpo-
wiedziata stara panna. — Tak Zle nie jest, jak ci
sie zdaje. Ksigze Konstanty jest juz stary. Pi-
satam tez dzi$ list do Bretanii.

Pomimo to moze ksigze tak samo o mnie
myslec, jak inni.

To juz teraz na jedno wyjdzie! — pocie-
szala jg panna Klara i pogtadzita jej whosy. —
BadZ rozsadng i idzZ.

Rozsadng i zawsze rozsadng! Czesto styszata
to stowo, a dziwna rzecz, ze jakgkolwiekbadZz da-
wano jej rade, zawsze to stowo powtarzano. Nie
byto warto namyslaé¢ sie dtuzej nad tern, na czem
rozsadek rzeczywiscie polega, to tez nie opierajac
sie dtuzej, poszta na gore.

Oczy starego ksiecia spoczety na wchodzacej
miodej dziewczynie z wielkiem upodobaniem. Sli-
czna jej twarzyczka byta zarumieniona, a nie-
Smiato$¢ dodawata jej wdzieku i uroku. Ksigze
nie dziwit sie zamiarom syna swego, lecz z tego
nie wynikatlo bynajmniej, aby sie na nie miat
zgodzié.

Czas, ktory biedna Ferra przebyfa przy samo-
warze, byt dla niej peten meczarni. Trzej mez-
czyzni nie spuszczali z niej oczu i to czynito ja
tak nieSmiakg i niezreczna, Zze na uprzejme zapy-
tania starego ksiecia nie umiata prawie zadnej
da¢ odpowiedzi. Dziekowata Bogu, gdy jej na-
reszcie pozwolono odejs¢, chociaz Achil, obawiajac
sie ciagle pytan ojca, staral sie jak najdiuzej ja
zatrzymac.

Jednakze wbrew wszelkim oczekiwaniom,
ksigze Konstanty nie wyrzekt ani stowa. Zda-
wato sie, ze obecno$¢ pieknej dziewczyny w jego
mieszkaniu wcale go nie dziwi.

Achil spokojny i uradowany tern,
wczesniej na spoczynek.

Zaledwie wyszedt z pokoju,
Anatola i rzekt cichym glosem:

— Zapewne pan jesteS tym przyjacielem,
ktéry mnie zawiadomit o zamierzonym ozenku
Achila?

Wicehrabia namyslat sie przez chwile.

Tak — odrzekt w koricu, chcac przynaj-

mniej uratowa¢ pozér otwartosci i szczerosci.

— Ta dziewczyna jest bardzo piekng! — ode-
zwat sie znow ksigze.

— O tak!

— Jakiem jest jej prowadzenie sie?

— Przed dwoma miesigcami wyszta z kla-
sztoru Sacre Coeur. Takie dzieci nazywajg sie:
»niezapisang ¢éwiartkg papieru”.

— Zapewne nie jest bardzo inteligentng? —
pytat dalej ksiaze.

— O nie, tylko troche nieSmiafal

— Gdzie jg Achil poznat?

e Leroy opowiedziat calg historye jej
Ksigze stuchat uwaznie.

— Dobrze — odrzekt w koricu i skingt rekg —
chwilowo musimy jeszcze milczec.

Ksigze Konstanty postanowit widocznie uszcze-
Sliwi¢ stuzbe patacu Arbanowa. Nie dosy¢, ze
Iwanowi, Kktory urodzony w dobrach ksiecia, cie-
szyt sie wielkiemi jego wzgledami, darowat zna-
czng sume pieniedzy, ale nadto sam, osobiscie,
udat sie na dét do pokoju gospodyni, aby wyrazic¢
jej swe uznanie za wierng i dtugoletnig stuzbe.

Panna Klara promieniata ze szczescia.

udat sie

skingt ksigze na

zycia.
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— Najjasniejszy ksigze taki taskawi Aleja
tez sumiennie wypetniam mdéj obowigzek i wiem,
jak strzedz honoru...

Zatrzymata sie nagle w swej mowie, spostrze-
gta bowiem, ze nie jest samg. Bystre oczy ksiecia
Konstantego dojrzalty przez otwarte drzwi sasie-
dniego pokoju wielkie zwierciadto, w ktérem sie
odbijata wysmukta posta¢ Ferry, stojacej okoto
kwiatow przy oknie; szybko przestapit prog i zbli-
zyt sie do nigj.

— Dzien dobry, panno Ferro! — zawolat. —
Chciatbym wiedzie¢, czy$ pani w swem mieszka-
niu takze tak uparcie milczaca, jak weczoraj
z wielkim zalem zauwazylem. Piekne Kkobiety
powinny duzo mowié¢, bardziej je to zdobi, niz
milczenie.

— Ale ja nie jestem piekng kobietg — od-
rzekta Ferra. — Nie powiedziata tego przez skro-
mnos$¢, bo wiedziata dobrze, Zze sie moze $miato
mierzy¢ z kazda pieknoscig, ale w jej przekona-
niu tylko ta miata prawo nazywania sie ,piekng
kobieta”, ktéra posiadata kosztowne tualety, bry-
lanty i wszystko, co do tego nalezato.

— Moznaby temu zaprzeczy¢é — rzekl ksigze
grzecznie. — Zresztag pojmuje, ze pani zachowu-
jesz wszystkie swoje zalety wytgcznie dla Achila,
on tez panig za to bardzo kocha, nieprawdaz ?

Ferra, niezmiernie zadziwiona, spojrzata na
ksiecia.

— O kim ksigze mowi?

— O Achilu, moim synu!

— O ksigze — rzekfa zawstydzona i spuscita
oczy — bytam dla niego zawsze tylko ciezarem,
ale nie mam nikogo na S$wiecie, do kogo bym sie

mogta udac.

— Pani sie mylisz, wiem napewno, ze Achil
cie kocha.

— Nie, ksigze — odrzekta i spojrzata mu

Smialo w oczy — kto to powiedziat, nie mowit
prawdy. Nie znam wprawdzie mitosci, ale wiem
napewno, ze ksigze Achil mnie nie kocha.

— A pani?

Ja bylam mu zawsze wdzieczng za to, ze
mnie jako dziecko uratowat od zguby.

— A teraz? Dlaczego mowisz pani o czasie
przesztym ?

Bo musze sie stad oddalic.

— Czy paniag kto obrazit?

— Tak, Swiat! Ja przeciez nie wiedziatam,
na co sie narazam, mieszkajac tutaj.

— Biedne dziecie! — rzekt ksigze Konstanty
tagodnie i ujat jej reke. — Czy maogtbym ci w czem
dopomodz?

— O tak, moze! Klara pisata do swych
krewnych, do Bretanii i prosita ich, aby mnie
wzieli do siebie, ale oni nie chca, mys$lg bowiem,
ze jestem przyzwyczajong do wielkich zbytkow.
Nie wiem teraz, dokad sie udaé, a chciatabym
o ile moznosci jak najdalej stad!

— Biedne dziecig! — powtorzyt ksigze, ode-
tchngt gleboko i spojrzat na uroczg, zasmucong
twarz dziewczecia. — Szkoda, ze jestem juz taki
stary — rzekt.

— Czy ksigze doprawdy bardzo stary ? — za-
pytata Ferra, zamyslajac sie. — Moze dla tego
czuje wiecej zaufania do ksiecia, niz do kogo
innego na $wiecie.

— Dziekuje! — rzekt uprzejmie i
jej reke. — Lubisz pani kwiaty?

— O tak, bardzo!

— Wiec pozwole sobie przysyfaC codziennie
bukiet, aby sprawi¢ pani chociaz matg przyjem-
no$¢. Do widzenia, moje dziecko!

Ferra zostata sama z swemi mys$lami. Grze-
czno$¢ ksiecia bardzo jej pochlebiata, ale na co
jej sie to wszystko zdato, kiedy nawet nie wie-
dziata, gdzie ma sie podziac.

Nazajutrz, gdy weszta do salonu, aby znow
przyrzadzi¢ herbate, zblizyt sie do niej ksigze
Konstanty i rzekt potgtosem:

— Nie widze w wiosach pani fiotkow, czy
miatem nieszczescie nieodgadniecia gustu pani?

— Ksigze byles tak taskaw... i Ferra zaru-
mienita sie gwattownie.

uscisnat

Ciag dalszy nastapi).

Czas odnowi¢ przedptate na pismo nasze,

uczyni naraza sie nha to,

lecz kto tego zaraz nie

ze pierwszych numerdw juz moze zabraknagc.

W ostatniej chwili prosimy jeszcze Przyjaciét pisma naszego do jednania

nam nowych abonentéw, szczegdlnie w tych domach, gdzie ciaggle

jeszcze niemieckie ,blaty”™ sie rozposScierajg na wstyd i szkode sprawy
naszej polskiej. =......
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POWIESC.
(Ciag dalszy).
— Lecz moj biedny stowiczek — mowita aqaqy e miodziez nie powinna zapominaé o sza-

Stella dalej — bedzie raz dzikim, potem miekkim
jak wosk, a dla takich oséb jak twoja babka, to
nie przyda sie taka taktyka. Z nig trzeba ina-
czej zaczaé, wszystko, tylko nie fzy! Czy twoja
wesotos¢ juz zupetnie znikneta, moj zajgczku?

Ach, tak, znikta ona i zdawato mi sie, ze ni-
gdy juz nie wrdci.

Stella pocieszata mnie, ale daremnie. Ponie-
waz wygladatam bardzo zaptakana, nie mogtam
wiec zejs¢ na kolacye, przeto Stella jadta ze mng
w naszym pokoju. UdatySmy sie wcze$nie na spo-
czynek i zmeczona doznanem wzruszeniem, zasne-
tam w krotkim czasie snem twardym i gtebokim.

Zdawato mi sie przytem, ze kto$ pochyla sie
nad mojem {6zkiem, ze jaka$ miekka reka prze-
suwa sie fagodnie po mojej gtowie i cichy, thu-
miony glos szepce serdecznie:

Nie ptacz moje dziecko, jestem jeszcze przy
tobie, bede cie kocha¢ i pomagac ci, jak tylko
mozna! Nie placz! Teraz, gdy masz oczy zam-
kniete, jestes podobng do mojej Edyty.

Daremnie usitowatam otworzy¢ oczy i ostrza-
sng¢ sie z sennosci, wyciggatam rece, ale w po-
koju nie byto nikogo i potem juz nie wiem, co
sie ze mng dziato.

*

Gdy nazajutrz dos¢ pdzno zobaczytam mojg
babke, nie byta samg, a chwila ta, ktorej sie tak
obawiatam, przeszita lepiej, niz myslatam. Madame
Beaumont byfa takze w salonie, a oprocz niej je-
dna z nauczycielek i panna Barbara Horton, kt6-
rej wymowne oczy patrzyty na mnie z czutoscig
i przyjaznia.

Zblizytam sie szybko do babki, pocatowatam
jej reke i rzektam:

— Czy przebaczysz mi, babciu,
rajsze uniesienie?

Spojrzata na mnie ostro.

— To pokaze przyszto$¢ i twoje dalsze za-
chowanie — odrzekia chiodno.

Zwrdcitam sie potem do madame, ktdrg prze-
prositam o wiele tatwiej i szczerzej. Madame nie
gniewata sie na mnie, widziatam to po jej dobrej,
tagodnej twarzy, a to, co do mnie méwita nagan-
nego i surowego, odnosito sie wiecej do tej starej

moje wczo-

cunku dla starszych, jak do mnie osobiscie.

Sniadanie zjedlis$my wspélnie; monsieur i Stella
przyszli takze, ktora przez wzglad na to, ze wkrétce
miata opusci¢ pensye, nie chodzita juz na lekcye,
odegrata matg komedye, ktéraby mnie innym ra-
zem byla bardzo rozSmieszyla; wystgpita ona
wobec babki z catym szykiem prawdziwej francu-
skiej ™ arystokratki. Uklon jej byt bez nagany,
mowita powaznie, poskramiata wybornie wesotos¢
spojrzenia i ztoSliwy jezyczek, i byta tak dobrze,
Swietnie wychowang panng, takag prawdziwg matg
markiza, ze ostupiatam, i patrzatam na nig, nie-
dowierzajgc wiasnym oczom. Uwazatam tez, ze
madame u$miechata sie raz po raz; monsieur uda-
watl, ze nic nie widzi; panna Barbara patrzata na
Stelle z nieklamanym podziwem, a babka, dla kto-
rej cala ta komedya byla odegrana, miata wyraz
twarzy bardzo zadowolony. Stuchata z zajeciem
catego rodowodu familii de Marligne, ktorej po-
czatek siegat pierwszych czaséw chrzescianskich,
a ktorej obecnym przedstawicielem byt Swietny
Henryk. Rodzina Willoughby szczycita sie tez
prastarem szlachectwem —tak opowiadata babka —
ktora w wyliczaniu pokolen niezmierng znajdowata
przyjemno$¢. Uroczysta ,,grandessa”, z jakg Stella
siedziata naprzeciwko babki, uprzejmos¢, z jaka
czesto zwracata sie ku mnie, jako ku swej .dro-
giej przyjaciotce Dorzell, aby mnie wciagnaé do roz-
m°wy, wszystko to wydaje mi sie teraz — wspo-
mnieniu — o wiele $mieszniejszem, niz wtenczas.
RozmawialisSmy po francusku, babka moéwita ptym
nie, chociaz z dziwnym nieco akcentem, Barbara
nie odzywata sie wiele i zadawalata sie stucha-
niem, nie umiata bowiem po francusku. Ja takze
po najwiekszej czesci milczatam i studyowatam
spojrzenia mej babki, ktére dzi§, skoro tylko na
mnie spoczely, przybieraty pewien wyraz czujnosci,
jak gdypy chciata sama na siebie uwazac, i dac
sie unie$¢ swej nienawisci.

Po $niadaniu, gdy madame wyprowadzita
babke do ogrodu, aby jej pokazac jaki$ rzadki
kwiat, ustyszatam, jak babka winszowala jej takiej
pensyonarki, jak Stella.

Stella tymczasem zblizyta sie do mnie.

— Dziecko — szepneta z przyttumionym Smie-
chem - bawie sie bosko! Nie badz tak powazna
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baw sie raczej takze! Widzisz, bierz przyklad ze
mnie! Zycie to komedya, dla czego nie odgry-
wac w niej jakiejs roli? Ale$ ty zawsze taka
uczciwa, taka sumienna i na wszystko sie czarno
zapatrujesz. Po co, moja Dorciu? Powinna$ sie
sama zmusi¢ do tej komedyi i nie czeka¢, az cie
inni zmuszg!

Potem nadeszta chwila rozigczenia sie. Mia-
tam tyle do myslenia, bytam tak bezradna i zmie-
szana w duszy, ze w pierwszej chwili nie czutam
tak bardzo calej tej boleSci. Nieustannie stawia-
fam sobie pytanie: co mi przyniesie to nowe zy-
cie? i pod wplywem tej obawy zapomniatam
0 wszystkiem innem.

Ale gdy nareszcie zajechat pow6z majacy nas
odwies¢ do Vevey, gdy wynoszono moje Kkufry,
1 gdy wszyscy wyszli do ogrodu na to miejsce,
na ktérem po raz pierwszy ujrzatem Stelle, gdy
madame Beaumont ze tzami w oczach przycisnefa
mnie do serca, szepcac:

— Niech cie Bbég ma w swej opiece, moja
Doro — gdy kolezanki z ptaczem garnety sie do
mnie — wtedy zdawalo mi sie, ze serce mi pe-
knie i ze cata moja szczesliwa mtodo$¢ znika bez-
powrotnie!  Przytulitam sie do Stelli, ktora z gto-
$nem tkaniem szeptata mi ciagle stowa pociechy,
ale usta jej drzaty, a glos wypowiadat postuszen-
stwo. Ach, czemu nie bylo mi wolno zosta¢ tu,
gdzie wszyscy mnie kochali, i gdzie bytam tak
szczesliwg?

— Po6jdz Doro — najwyzszy czas — rzekia
babka krétko i rozkazujgco.

Wsiadta szybko do powozu, skineta na Bar-
bare — a ja, na wpét przytomna, zesztam po raz
ostatni ze schodéw wilii zajetam miejsce obok niej.

Konie ruszyly: w purpurowym blasku staty
szczyty goOr i purpurowy blask padat na wszyst-
kie postacie, ktére zostawitam w ogrodzie. Pla-
kali, usSmiechali sie, poruszali chustkami, rekami
— 0 — tylko raz jeszcze spojrze na nich, jedyny
raz — wszystko juz znika — juz — tuman kurzu
zakrywa mi caty widok — zegnam was na zawsze!

Podréz nasza odbywata sie bardzo spokojnie;
powietrze sprzyjato — jechatySmy wygodnie, mie-
szkatySmy w pieknych, wytwornych hotelach i od-
poczywatySmy po kilka dni w dwdch, czy trzech
wiekszych miastach. Najwazniejszem zdarzeniem
bytoby to, gdybym sie w jakikolwiekbadz sposéb
byta zblizyta do piej babki, ale to nie nastgpito
wcale. W razie jakiego$ zblizenia sie, musiataby
babka uczyni¢ pierwszy krok, ale widocznie nie
zyczyla sobie, aby stosunek nasz stat sie poufal-
szym, serdeczniejszym. Przybrata wzgledem mnie

pewng chtodng uprzejmos¢; ja bytam uprzedzaco
grzeczng — zdawato sie, ze milczac datySmy sobie
stowo, aby sie wzajemnie nie drazni¢ i starannie
unika¢ wszystkiego, coby mogto wywota¢ jakie
nieporozumienie.

Nie moéwitam tez nigdy o muzyce, nie pyta-
tam nigdy o moich rodzicow i ich przesztosc, nie
okazywatam zadnej ciekawosci pod wzgledem mej
przesztosci i zycia w domu babki, i staratam sie
by¢ spokojna i pewng siebie w calem mojem po-
stepowaniu, chociaz nie posiadatam ani w czesci
talentu Stelli. By$ moze, ze babka pragneta mi
wynagrodzi¢ ten przymus, wszedzie bowiem Kku-
powata mi piekne rzeczy, pamigtki z podrézy,
oprowadzata mnie po galeryach i muzeach, zwra
cata uwage na rzadkie zabytki przesztych czasow,
chwalita Stelle, wypytywata o cale jej zycie, 0 jej
krewnych — na co zawsze tylko krotko odpowia-
datam jednem stowem; pomiedzy nami panowato
zawieszenie broni. Pomimo to nie mogtam sie
pozby¢ obawy na mysl, ze to byfa cisza po burzy
i przed nowg burzg. Czasem rozmawiatySmy do-
sy¢ duzo i zywo, potem znowu nastepowaty dtu-
gie godziny zupetnego milczenia i w taki sposéb
odbywata sie nasza podroz.

Mistress Barbarze Horton, ktéra tak predko
pozyskata mojg sympatye, bytabym chetnie oka-
zata wiecej poufatosci i przyjazni, gdyby nasze
zycie w podrozy byto na to pozwolito. W jej wiel-
kich, jasnych oczach btyszczala taka dobroc¢ serca,
gdy je na mnie zwracata! Wszystko, co méwita,
tchneto prawda, rozumem i uczuciem, przedewszy-
stkiem za$ pociggato mnie ku niej to, ze znata
matke mojg od dziecka, ze jg wychowywata i ko-
chata.

Tysigce pytan palito moje serce. Z kazdym
dniem, z kazdg godzing wzrastatlo moje namietne
pragnienie ustyszenia czegoS o tych minionych
czasach i ledwie, ledwiem mogtam doczeka¢ chwili
w ktorej zostataby sama z Barbara

Ale dopoki bytySmy w podrézy, nie mogto sie
speni¢ moje zyczenie. W wagonie siedziata za-
wsze babka z nami i inne obce osoby; w hotelach
miata kazda z nas sypialnie i wspélny tylko sa-
lon — a mistress Barbara spata zawsze obok babki,
ktérej pomagata przy ubieraniu sie i rozbieraniu
i zatatwiata wszystko, co bylo potrzeba, placita
rachunki, zamawiata powozy i hotele i kupowata
bilety. Zajmowata ona miejsce towarzyszki, po-
wiernicy, garderobianej — w kazdym razie byla
wyksztatcong osobg i zachowywala zawsze wia-
Sciwy takt. Umiata sie zastosowa¢ do wymagan,
zwyczajow i hsposobienia babki z taka zreczno-
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§cig, ze wida¢ bylo, jak dawno juz z nig zyje ijak
ja szanuje i ceni.

Mistress Barbara stuzyta swej pani z niezla-
mang wiernoscia, ale watpie, czy ja kiedy z catego
serca kochata — tego tez babka nie zadata od
nikogo i watpie, czy bytaby zdolng odptaci¢ komu
tem samem uczuciem.

I tak pewnego pieknego stonecznego dnia
wyjechatySmy do Londynu, a wrazenie jakie od-
niostam na widok nowego miejsca pobytu, byto
bardzo dobre. Wesote Zzycie na ulicach, okrety
i todzie na Tamizie, przepyszne patace —tu pom-
nik wspaniaty, tam olbrzymie place, otoczone
wspaniatemi domami — patrzatam na wszystkie
strony, zdumiona, zachwycona i na zapytanie mi-
stress Barbary:

— Czy nasz Londun nie jest piekny?

— O, tak, bardzo! — odpowiedziatam z gle
bokiem przekonaniem.

Pieknym takze byt wielki dom, nieomal patac
na Albert Street, wiasno$¢ babki, do ktérego teraz
zblizatySmy sie szybko.

Babka posiadata jeszcze dom w Bdymburgu,
gdzie dotad mieszkata, obecnie jednak przeniosta
sie do Londynu, po nieomal dwudziestoletniej nie-
obecnosci. Patac ten, przed ktérym powoz stanat,
byt zbudowany w stylu renaissance, wsuniety
w ulice tak, ze maly ogrddek otaczat go wokoto —
byt to niejako znak, ze nie chce mie¢ stycznosci
z ulica.

Na szerokich, marmurowych schodach zgro-
madzita sie stuzba w celu powitania wracajacej
pani: stangret i stuzacy w ciemnej liberyi i trzy
czy cztery stuzace w podesztym wieku, o powa-
znych twarzach, ktore kilkoma stowy pozdrowity
Z najwyzszem uszanowaniem wielmozng panig
hrabine.

W patacu panowata uroczysta cisza i chtod
jak w kosciele. W wysokim, sklepionym przed-
sionku, z ktorego rozchodzito sie mnéstwo debo-
wych, rzezbionych drzwi, jako i dwoje schodow
na wyzsze pietra, byty u gory kolorowe szyby,
przez ktére wpadaty promienie stonca, tamigce sie
na bialej, kamiennej posadce. Barbara objasnita
mnie, ze pokoje po prawej stronie, to dawniejsze
salony do przyjmowania gosci i bali — dzi$ wcale
nie sa zamieszkate — raz po raz bywajg przewie-
trzone i znowu zamykane, i to sie powtarza od
lat dwudziestu; pokoje za$ po lewej stronie sa
urzadzone dla babki. Ja mam wyznaczone mie
szkanie na pierwszem pietrze, réwnie, jak i ona
sama.

— Zycze sobie, aby Dora natychmiast poszta
do swego pokoju i zajeta sie wypakowaniem swoich

rzeczy — rzekta baba. — Betty moze iS¢ z nig
i pomddz jej — po uptywie dwoch godzin mozesz
przyj$¢ do mnie Doro, i wypi¢ ze mng herbate.
Betty, od dzi§ bedziesz ustugiwaé miss Dorze,
ubiera¢ ja, rozbiera¢ i czesac.

— Dobrze, milady!

Nieco zdziwiona i bardzo ucieszona tg nie-
spodziewana dobrocig babki, posztam z stuzaca na
gore, gdzie na koncu niezmiernie dtugiego kory-
tarza urzadzono dla mnie dwa pokoje. Meble
byty kosztowne i piekne, mianowicie podobata mi
sie w sypialnym pokoju przepyszna gotowalnia
i olbrzymie zwierciadto do ubierania, tak zwane
»Psycha”.  Pomimo to, nie umiem powie-
dzie¢, dla czego miaty te pokoje dla mnie co$ ob-
cego, tak jak pokoje w hotelu; nie czutam sie
w nich swobodng i $miatg. Nasz skromny pokoik
na pensyi w Vevey, o kwiecistych tanich firan-
kach, o kwitnacych rdézach i mirtach na oknie
i matych obrazkach na $cianie, wydawat mi sie
0 wiele nizszym, niz to nowe mieszkanie, ktérego
kazdy przedmiot dziwnie nie swojo wygladat.

Z utozeniem moich rzeczy, przy pomocy zre-
cznej Betty zatatwitam sie bardzo predko. Zosta-
wszy sama, usiadtam w saloniku na jedwabng
kanapke, ktdrej porecze byly tak proste, ze o opar-
ciu nie byto nawet mowy, i spojrzatam do Kkota,
szukajac niby czego$, a wiedzac naprzéd juz, ze
nie znajde nic, z czegobym sie serdecznie ucie-
szyta. Zamyslitam sie tak gieboko, ze zapomnia-
fam o wyznaczonej godzinie na herbate i przestra-
szytam sie, gdy Betty przyszta i poprosita mnie
na dot. Zdawato mi sie tez, ze spojrzata zdzi-
wiona na mojg suknie podrozng, ktérej dotad nie
zdjetam — ale nie chciatam jej o nic pytac i za
chwile wesztam do mieszkalnego pokoju babki.

Babka siedziata w wysokim fotelu przy oknie —
obok niej mistress Barbara, obydwie trzymaty
w reku jaka$ robétke.

— Zapomniata$ o herbacie Doro, i musiatam
cie kaza¢ zawota¢ — prosze, aby sie to nie po-
wtorzyto. W moim domu panuje porzadek i wszy-
stko musi sie odbywaC z wielkg punktualnoscig.

Milczac, pochylitam gtowe jak wytajane dziecko

— Co widze? Jeste$ jeszcze w podréznem
ubraniu? — méwita babka dalej, ostro i gtosno. —
Czy tak mato masz znajomosci tego, co sie nalezy,
tego, co$§ winna mnie, osobie starszej? Jakze
mozna na co$ podobnego nie zwazaé? Sciste prze-
strzeganie form towarzyskich, ciggte staranie o to,
aby w niczem nie uchyli¢ wymaganiom, jakie
nam nakazuje takt i dobre obyczaje —to sg przy-
mioty dobrze wychowanego cziowieka. Jezeli ci
dotad na niejedno nie zwrécitam uwagi, to stato
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sie to jedynie przez wzglad, ze bylySmy w po-
drézy, ze nas otaczali obcy ludzie, oprocz tego
miatam nadzieje, Ze sama zmienisz twoje zacho-
wanie sig w moim domu. Zadam tez bezwarun-
kowo, aby tak bylo — prosze to sobie spamietac.

Niezmiernie zmieszana, wyszeptatam kilka stow
przeproszenia, lecz babka skineta tylko energi-
cznie reka.

— Daj pokoj, Doro, spodziewam sie, ze tak
szybko nie znajde znowu powodu do nagany.
UsigdZ tu, naprzeciw mnie i stuchaj, jakim bedzie
podziat dnia dla ciebie. By¢ moze, ze pomimo
naszej krétkiej znajomosci zrozumiesz, ze plan ten
wypracowatam po najgtebszym namysle, wzigwszy
na pomoc cate moje doswiadczenie i che¢ wypet-
nienia wzgledem ciebie wszystkich obowigzkow.
Mtode osoby obchodzg sie z czasem zwykle bardzo

rozrzutnie i nie majg pojecia o regularnym po-
dziale dnia. Na waszej pensyi 0szczedzono wam
tego trudu, chociaz nie zupelnie w ten sposdb,

w jaki bylabym to sobie zyczyla. Obecnie, kiedy
zaktad opuscitas, moge ci to $miato powiedzieC.
Pensye, jak wiadomo, sg tylko przejsciowym $rod-
kiem wyksztatcenia, a pensya madame Beaumont
byla jeszcze wzglednie najlepsza. W kazdym razie
jestes$ jeszcze zbyt mioda i niedo$wiadczong, aby
uczyni¢ sama dla siebie rozktad zajecia, spodzie-
wam sie wiec, ze bedziesz mi wdzieczng, iz sie
tern zajetam. Uwazam cie za dosy¢ inteligentnag,
abys zrozumiata, ze poniewaz nauczyfas sie cze-
go$, powinna$ jeszcze uczy¢ sie bardzo wiele.
Wyksztatcony cziowiek uczy sie cale zycie; ja
sama staram sie nieustannie o rozszerzenie moich
wiadomosci pod kazdym wzgledem; dzisiejsze bo-
wiem wyksztatcenie dziewczat z swojg wspaniata,
imponujacg powierzchowno$cia, a wewnetrzna
proznig, jest mi wstrethem i uwazam sobie za
obowigzek ustrzedz cie przed czem$ podobnem.
Po dlugich namystach spisatam program, ktory
wypetnisz sumiennie, tak sobie Zzycze. Stuchaj
wiec — mowiac to, wzieta babka ze stotu papier,
roztozyta go wolno i zaczeta czytaé: — Latem
beda cie budzi¢ o godzinie pdét do sibdmej rano,

Doro, przypuszczam, ze po kilku dniach obudzisz
sie sama w tym czasie, zalezy to bowiem jedynie
od przyzwyczajenia, zima bedziesz wstawata
0 si6dmej. Na ubranie si¢ powinno wystarczyé
pot godziny czasu. Poniewaz za$, jak wiadomo,
umyst po nocnym wypoczynku jest najswiezszy
1 najzdolniejszy do powaznych studyi, przeto od
siodmej do 6smej, zimg pét godziny pozniej, be-
dziesz czytata naukowe dzieta, stosowne do twego
wieku i usposobienia. Podczas $niadania, na
ktore zejdziesz do mnie i na ktore wolno ci bedzie
przyjs¢ w rannem ubraniu, opowiesz mi to, co$
czytata. Sama wyszukam ci ksigzki. Potem przez
calg godzine bedziesz pomagata mistress Barbarze
przy jej zajeciach domowych, aby$ i na tern polu
zebrata pewne doswiadczenie. W nastepnej pét
godzinie ubierzesz sie starannie i przyjdziesz do
mnie na drugie $niadanie, po ktérem nastgpi
lekcya jezyka niemieckiego lub wiloskiego, uwa-
zatam bowiem, ze w tych jezykach masz zig wy-
mowe. Dalej literatura i histprya, jestem prze-
konang, ze z tego nie wiele umiesz. Do tych
nauk przyjetam dwoch profesoréw, znanych z Swie-
tnego wyktadu. Obaj mieszkajg blisko naszego
domu, stuzacy odprowadzi cie i znowu po ciebie
pojdzie. Nauka malarstwa i robot recznych za-
cznie sie pdzniej. Po obiedzie bedziesz miata
kilka godzin wolnych na porobienie zadan w wy-
mienionych przedmiotach i na czytanie ksigzek,
ktére naturalnie sama ci wyszukam. Brak dozoru
nad lekturg miodych dziewczat byt czesto powo-
dem rozmaitych nieszcze$¢, to tez trzeba byc
bardzo ostrozng i matki, oraz nauczycielki, ktore
pod tym wzgledem sg niedbate, zastuguja na naj-
wyzszg nagane. Musisz uwaza¢ na to, Doro, abys$
nie patrzata bezmyslnie na ksigzke; powinnas$
zawsze zda¢ sobie Scisty rachunek z tego, co$
czytata, uporzadkowaé wrazenia i stara¢ sie wy-
razi¢ je jasno i zrozumiale, tak ustnie, jak pi-
$miennie. Tego zadam od ciebie; jest to wybor-
na szkota dla umystu, a nie mysl, ze mozesz ufa-
twi¢ sobie to zadanie, znam bowiem dobrze dzieta,
ktore ci dam do czytania i moge osadzi¢ dokia-
dnie, czy czytata$ z uwagg i korzyscig dla siebie.

(Ciag dalszy nastapi.)

Niniejszy numer jest przedostatnim w biezacym

kwalrtale.

Kto niechce doznac przerwy w odbiorze

numerow, niech jak najrychlej odnowi przedptate.
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Marga Rodziewiczéwna.

JERYCHONKA.

POWIESC.
(Cigg dalszy).

Po twarzy Boinskiej przeleciaty ptomienie.
Usuneta sie do okna i patrzac ponuro przed siebie,
potykata tzy. Magda zblizyta sie do niej.

— Nie trzeba sie zraza¢ — szepneta. — Ta
kobieta nie jest moze zla, ale jej serce wysuszyta
samotno$¢. Zawsze pani szcze$liwsza od niej, bo
masz Janka. Prosze jej da¢ duzo serca i dobroci:
zobaczy pani, jak roztaje

— Tak ciezko udawaé. Nie potrafie.

— To nie udawanie — to jatmuzna. Ona
bedzie obdarowana za chleb i opieke, daj jej pani
szczescie na State lata. Tak to pojmujac, nie be-
dziesz juz czuta ciezaru.

— Gdyby nie pani, nigdybym nie pojechata.
Alem wtedy przy konajgcem dziecku aniotéw stro-
26w wzywata i pani weszla. Odtad co pani mi
doradzi, spetnie! Mam tylkojedne prosbe do pani.
Prosze wzig¢ sobie ten obraz, ktory panig do mnie
sprowadzit.

— Nie! za nic!

— Alez ja pani nim pfaci¢ nie chce, juz on
dla mnie cud uczynit. Juzem o los dziecka spo-
kojna. Teraz niech on u pani zostanie. Ja wiem,
Ze on pani szczesScie przyniesie, w ztej chwili ra-
tunek da. Prosze, niech mi pani nie odmawia.
Jabym chciata szczedcia dla pani —Bozego szcze
§cia — bo kto go bardziej wart!,..

— Bjze, bo uwierze, zem doskonato$¢ i strag-
cona bede do piekiet. Je$li pani koniecznie chce,
obraz zatrzymam jako depozyt dla Janka. Latem
sie zobaczymy. Przyjade koniecznie zobaczy¢, jak
sie pani powodzi.

— O przyjedz pani. | tak mi przykro, zem
panu Oryzowi nie podziekowata. Daj mu, Boze,
dobrg dole za jego serce i opieke! Niech mu pani
powie, ze codzier sie modle za niego

Zawotano ich do obiadu i Boidska, pokrze-
piona otucha, stracita swojg sztywnos$¢ i nieSmia-
tos€. Okeckiej widocznie sie to podobato, bo raz
wraz spogladata ku niej i zagadywata taskawie.
Magda swoja niefrasobliwg wesotoscig ozywita ja
do reszty, a gdy po obiedzie zaczela, jak dziecko,
bawi¢ sie z Jankiem w chowanego, stara az sie
usmiechneta.

— Jak zyje tyle nie styszatam hatasu ! —mrze-
kta do majorowej. — Jednakze miodo$¢ w domu,
to zycie. Tylko trzeba nawyknaé! — dodata, gto-
wa kiwajac.

— Do mitego bardzo tatwo. Dzieciak jest
bardzo dobry i postuszny. Bedzie pani miata
z nich pocieche i pomoc, i rozrywke.

Okecka, po swojemu watpigc, trzesta glowa,
ale po chwili zawolata siostrzenice i rzekla ta-
skawie :

— No, trzeba nam sie zbieraé. Wieczorem
odjedziemy. Moze ci co trzeba na droge? Mam
tu kilka renskich. No, no, wez, nie zenuj sie, od
zyda na procent nie pozyczylam. Dojedziemy do
domu.

Bylo to co$ tak niebywatego, ze ksigdz oczy
szeroko rozwart i oniemiat.

— Proboszcz tak wyglada, jakby cud widziat!
— zadmiafa sie do niego Magda.

— Alez to cud! Ona jej data dziesie¢ ren-
skich! A to, wie pani, co jesien, wrocznice $mierci
ojca, ona mi przysyta szafarke, ktora niby to za
swojego meza daje na egzekwie i wyplacze sobie
nabozenstwo za guldena. Oprécz tego guldena,
przez 1t trzydzieSci nie data nikomu centa.

— A no, sprobujemy, gdy tam bede, namo-
wic¢ ja, by ksiedzu dopomogta do odnowienia of-
tarza.

— Ej, nic z tego — westchnat ksigdz. — Kto
sie tak zmienia na staro$¢, ten nie diugowieczny.
Nie dozyje ona lata!

— To wedle tej zasady i synowiec proboszcza
powinien predko umrzec.

— Dlaczego? Czy przestat brednie prawic,
ilekro¢ usta otworzy? To huncwot!

— Otéz wiasnie, ze sie nie zgadzam z tg opi-
nig! Przez dwa lata byt naszym prawie domowni-
kiem i bardzoSmy go polubity. Nie zrobit nam
nigdy przykrosci.

— Tegoby jeszcze brakio!
z Bogiem pojednata!

— To nie, bo nie mam daru prozelityzmu.
Alem pana Andrzeja poznata, ze chce uchodzi¢ za
zlego, to jego poza. Trzeba udawac, ze sie w to

Pani by szatana
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wierzy, a udawac, ze sie nie widzi jego zalet.
Wtedy nie sili sie¢ pozowac i jest dobrym. Nigdym
nie miata na niego kolegi i towarzysza. Tylko
niech mu ksigdz tego nie powtarza, bo strace go
na zawsze. Mysle, ze proboszcz go w domu zasta-
nie. Nie moéwit, dokad jedzie, ale jestem pewna,
ze sie troszczyt o Boinska i pojechat dowiedzie¢
sie, czy osiegnat skutek. Prosze go wiec niemo-
ralizowac, nie napedzaé¢ do niczego, nie nagaby-
waé o kwestye powazne — powazne. Prosze pa-
mieta¢, Zze udaje on, a wiec udawacé takze.

— Stucham i chce wierzy¢, bo mi mito, ze
go pani rehabilituje; ale to¢ zgroza, zeby btazno-
wi ustepowaé dla jakich$ waryacyi. On mi pét
zycia zatrut swemi awanturami.

— Po pierwszej, ktorg sptata, prosze mu zro-
bi¢ figla i pochwali¢. Recze, ze drugiej nie bedzie.

— | to sposob! Alez pani obserwatorkal.
A no, sprobuje! — i Smiat sie udobruchany.

Okecka zwiedzita szkote majorowej i caty wie-
cz6r siedziata zamyslona. Nie miescito sie jej
w glowie, by poswiecaC czas i pienigdze na interes,
ktéry nietylko nie dawat procentu, ale zatracat
sume wkiadowg — i jeszcze interesem takim cie-
szy¢ sie i rozwija¢ go dalej. Uwag swoich nie
wyrazata stowami, ale pytata sama siebie i poco
to? dlaczego? Cierpiata, rachujgc te stracone pie-
niadze i mys$lata z zawiscig, ileby ona z takim
kapitatem zrobita Swietnych obrotéw.

Od czasu do czasu wzdychata tylko zatosnie.

Nareszcie wyjechali. Magda z siostrg odpro-
wadzity ich na dworzec i pozegnaty odbietnicg od-
wiedzin. Potem Magda pozegnata siostre i poje-
chata do Berwidskiej.

Pierwszy raz majorowa zaprotestowata prze-
ciw tak opoznionej wizycie.

— Wio6czysz sie po nocach sama!
sensu.

— Wolatabys, zebym sie widczyta z kims.

— Wolatabym, zeby$ nie zwracata uwagi.

— Czyjej znowu ?

— A no, catego Swiata. Ostrzegat mnie ksigdz
Walery, ze zaczynaja nie do$¢ zszacunkiem mowié
0 tobie. Musisz dba¢ o opinie.

— Na czwartem miejscu. Musze dbac o Boga,
0 honor, o swych przyjaci6t, a potem, o ile to war-
te, o tak zwang opinie. Dotad sztam jedng drogg
1z niej nie zejde. Jaka$ ty naiwna! Nie zmie-
nitam na jote mego zachowania, zmienita sie tylko
opinia. To dowod, ze kto§ ma interes, by mi
szkodzié. A no, ja tch6rzem nie jestem, ten spo-
sob nie na mnie!

Majorowa umilkta, ale cierin pozostat w jej
duszy. Za powrotem do domu, zamiast udac sie

To niema

na spoczynek, siedziata bezczynnie w fotelu i roz-
myslata, co sie stato. Magda byta czysta i szczera
do gruntu i zycie jej w niczem sie nie zmienito.
Zaszto jednak co$. Majorowa czuta pewien chtod
w zachowaniu sie kilku znajomych dam i zauwa-
zyka, jak dwéch miodych ludzi na ulicy, pokazujac
sobie Magde oczyma, opowiadato co$ potgtosem
i Smiato sie dwuznacznie. Przytern od kilku dni
Sylwester nie przychodzit, a on byt barometrem
taski lub nietaski ttumu. Majorowg zdjat lek, sen
do reszty ulecial, nawet szkota nie zajmowala jej
w tej chwili.

Odetchneta z ulga, gdy zadzwoniono w przed-
pokoju. Byta to Magda, wielce zafrasowana.

— Wiesz, wyniesli sie od kilku dni juz na
Stradom. Co to znaczy? | stary nic mi o tern
nie wspomniat. Ich trapi jaka$ troska, czy nie-
dostatek. A przecie ona zarabia dobrze!

— C0Oz z tego — odparta majorowa — kiedy
ich pozerajg dtugi tego infamisa brata! To¢ wia-
doma rzecz, ze stracit majatek, pozarywal, gdzie
mogt, nafalszowat weksli i uciekt do Ameryki.
Myslatam, ze wiesz o tem, wiec ci nie mowitam
dotychczas.

— To okropne! Biedni ludnie! I nic mi nigdy
Berwidska nie wspomniata.

— A no, pewnie nie watpita, ze wiesz, bo to
byta gtosna sprawa. Sfatszowat weksle radcy i uciekt
przed kryminalem. Spytaj Sylwestra, to ci opowie.

— Nie chodzi mi o opowies¢, ale zal mam
do Berwinskiej za tajemnice i mysle, jakby jej
dopomddz. Jutro musze ich odszukaé. Ale spot-
katam baronowg z Sylwestrem, wracajgcych razem
z teatru pod reke, a Filip dreptat zdrugiej strony
W rynsztoku.

— Jakto, wracatas piechotg?

— A tak, bom nie znalazta dorozki.

— | widzieli cie?

— Naturalnie, nawet rozmawialiSmy sekunde.
Namawiali mnie na Modrzejewska, alem odpowie-
dziata, ze optakuje Oryza i nie mam towarzystwa.

— Bdj sie Boga! Gubisz sie samochcgc. Taki
gtupi zart obiegnie jutro cale miasto i wyroSnie
na skandal. Polowa uwierzy, ze masz romans
z Oryzem. Ty nie zdajesz sobie sprawy, na co sie
narazasz.

— Na co?

— Stracisz wszystkie stosunki. Dom ci kazda
szanujaca sie kobieta zamknie.

— Kto naprzyktad? Maliccy nie i Zakliccy
tez nie, a o reszte nie dbam: nudzg mnie, to
i owszem. Zawiele miatam stosunkéw, to mi zaj-
muje czas. Mato czytam i studyuje. Wiec mi
nawet dogodzg swym ostracyzmem.
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Ruszyta ramionami, ale widzac prawie roz-
patcz na twarzy siostry, dodata juz powaznie:

Moja Maryniu! Czego sie ty alterujesz?
Bytam zanadto lubiona, chwalona i pieszczona,
leraz przyjdzie reakcya. To zwykia rzeczi ciesze
sie, ze mnie znajdzie dojrzatg. Gdybym sie czuta
winng, cierpiatabym nieznosnie; gdybym byla
panng na wydaniu lub mezatkg, strzegtabym sie
cienia nawet, bojac sie skompromitowacé swdj los
lub rodzine. Alez mnie co moze oszczerstwo ode-
bra¢! Ani zbawienia, ani szacunku tych, co mnie
dobrze znajg, ani talentu, ani stanowiska. Tiumu
nie potrzebuje, prozng nie jestem, bez ludzi obejs¢
sie moge, sama sobie wystarczam i Swiat przede-
mng otworem. Wiec patrze na to z calg obojet-
noscig, jak na $miecie i bltoto, ktére moge deptaé
lub omingé, jak mi sie podoba. W kazdym razie
radam, ze$ mnie ostrzegla, wiec sie nie naraze na
zamkniecie domu i tam, gdzie sg gesi, sama od-
tad nie podjde. Ale postepowania na wios nie
zmienie, bo nie mam nic do ukrywania, nie mam
czego sie wstydzi¢ i niczego sie nie lekam. Oto
masz. Wyhodowata$ stworzenie cudaczne, ale
zdrowe i silne i znajac mnie, powinnas troche by¢
$mielszg i wiedzie¢, kim jestem.

Pochylita sie do siostry, objela jg za szyje
i ucatowata serdecznie.

Chcesz? to ci caty sekret wytuszcze. Baro-
nowej sie zdaje, ze kocha Filipa i zeja jestem jej
rywalka, wiec walczy bronig najpodlejsza, ale nie-
zawodng: obmowg! Wierze, ze dopnie celu i jak
ty sie tragicznie wyrazasz, zgubi mnie. Ale, ma-
luczko, fantazya jej dla Filipa minie, a wtedy
i 0 mnie zapomni i ludzie, nie podjuzdani, uspo-
koja sie! Obmowa jest jak drozdze: potrzebuje co-
raz nowego zaprawiania, bo inaczej opada i kwa-
Snieje. Ludzie bedg sie bawili szarpaniem mojej
opinii, az sie znudza i znajdg nowg ofiare. Oka-
za€, ze sie ich leka, unika¢, broni¢ sig, to tylko
podsycaé ptomien. | po co? Nie mam do nich
nawet zalu, nietylko gniewu: Guarda e passa.

Majorowej widocznie przybywato otuchy i mocy.
Wiecej dla formy, niz dla zasady, rzekia:

— Jednakze po co sie naraza¢? Ja miatam
przeczucie, ze ta baronowa nieszczesScie ci przy-
niesie.

— Byle nieszczescia nie przyniosta Filipowi!
Moje nie straszne, ale on, biedak, moze tam i dusze
i talent zatracic.

fundusz — oburzyta sie Osiecka. —
Czemu to ludzie nie widza, ze ona jakby byla na
jego utrzymaniu? Szalony cztowiek! wszystko tam
przejdzie. Ja musze go ostrzedz.

Uchowaj Boze! To jakby$ ostrzegata lu-
natyka, gdy chodzi po spadzistym dachu. Ani
stowa, owszem, najserdeczniejsze obejscie. W ra-
zie niedoli, niech $miato do nas sie zwrdci, a gdy-
by sie teraz obrazit, stracilibySmy go na wieki.

— | to racya, ale nie sposéb z zimna krwig
patrze¢, gdy kto nao$lep idzie w przepasc.

— Musimy patrze¢ i milcze€. Juz on jest
troche zrazony, zapewne go ona przeciw nam bun-
tuje. Uwazaj go za chorego, ktéremu wszystko
wolno. Byle nie przestat malowaé, moze go ura-
tuje sztuka. Byle sie zapalit do swojego dziela,
bedzie bezpieczny!

Zamyslita sie daleko wiecej, niz nad poprze-
dnim tematem i po chwili na p6t do siebie sze-
pnefa:

O! sztuka! Kto jg ukocha, ten wybraniec
bozy. Ma swdj Swiat w sobie i jasnowidzenia nie-
ziemskie, i szczescie, ktorego mu nikt nie odbie-
rze i ktére ni czasu, ni ziemskich zmian sie nie
boi. Tylko to kaptanstwo! i nieszczesliwy jak po-
tepieniec ten, kto je zmarnuje. Trzeba by¢ asceta,
zeby za to zaptaci¢ - Bogu.

Wstata i pocatowawszy raz jeszcze siostre, po-
szta do swojej sypialni.

Zanim sie zabrata do spoczynku, rozpakowata
obraz Boinskiej i umiescita nad postaniem. Chwile
patrzyta na jej pochylong stodka twarz Matki Bo-
zej, a potem szepneta:

Daj szczescie jemu! Ja nigdy zupehie
ztamang by¢ nie moge, bo gwiazdy, com dostata,
nigdy nie dam na poniewierke. Nad nim, jak
nad rozbitkiem, czuwaj!

(Cigg dalszy nastapi).

aptekarz E. V. Feller w Stubicy, Elsaplatz Nr. 260 Kroacya.P b 7

5 ke°r' £ranC°®'" Wytworcit jest tylko
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Postep kobiet
— A ja ci powiadam, ze my wkrétce nawet
tysiny nosi¢ bedziemy, zeby we wszystkiem do-
réwna¢ mezczyznom.

88

Dopiero po Slubie.
Stary pan mowi do os$mioletniej dziewczynki:
— Haniu, daj mi buzil
Mania: Nie moge,
to mozna dopiero po Slubie.

bo mama méwita, ze

Szpakowaty.

— Panie Blutwurst, czy zna pan tego mio-
dego Gomoétkiewicza?

— Znam. On jest taki szpakowaty.

— Alez skad! Przeciez to miody cziowiek,
silny brunet.

— Brunet, to on jest, ale jest takze szpako-
waty, bo on jak ten szpak co zobaczy ze ziota
lub srebra, to zaraz $wisnie.

88

To zalezy.

— Jak ty sadzisz, czy maz powinien wtaje-
mniczaé swa zone w interes, jaki prowadzi? —
pyta przyjaciela mtody zonkos.

— Jesdli z tego interesu nie ma dochodu, to
tak... — odpowiada przyjaciel, majacy podobno
dodwiadczenie w tych sprawach.

. HUMORYSTYKIT]

A to sie zemscit!

— No c¢6z? Odptacites Julkowi za wyrza-
dzong obelge?

— O jej, jeszcze jak!

— Zelzyte$ go wzajem?

— Jeszcze wiecej!

— Wiec go obites?

— Jeszcze gorzej...

— Na mitos¢ Boga, cziowieku, c6ze$ z nim
uczynit?

— Pozyczylem od niego 5 marek.

88

Ma racye

Podczas obiadu u panistwa X. znany z wiel-
kiego apetytu pan J. odzywa sie:

— Czy wszystko jedno, gdzie rozkroje tego
indyka?

— O, zupelnie wszystko jedno
bardzo.

— To zawin ze go pan w papier,
go u siebie w domu.

— prosze

rozkroje

88

Dziewigte przykazanie.

— Tak sobie mysle, prosze p?na, ze dzie-
wigte i dziesigte przykazania sg bardzo dziwne.

— Dlaczego?

— Bo powiedziano tam: ,nie pozadaj zony
blizniego, ani wotu, ani osta, ani stuzebnicyd —
a dlaczego niema tam nic o mezu'4

— Dla Boga! A to€ jest wyraznie.
pani sama moéwi: ,ani wolu, ani osta..4

Przeciez



Reklamy.

Kaszlgcym zwracamy uwage na ogloszenie
o Thymomel Scillae, przez lekarzy zapisywany,
a bardzo skuteczny preparat.

Dobry apetyt! Zdrowy zolgdek mamy, a za-
dnych gniecen zotadka, zadnych bolesci, odkad
uzywamy przeczyszczajacych pigutek rabarbaro-
wych Fellera z markg ,,Elsapillen”. Radzimy Wam
z doswiadczenia, sprobujcie takowych takze, one
regulujg stolec, utatwiajg trawienie. — 6 pudetek
4 Korony. Woytwarza tylko aptekarz E. V. Feller
w Stubicy, Elsaplatz Nr. 260, Kroacya.

»KUPIEC POLSKI"

najwiekszy organ kupiectwa polskiego wychodzi
co 1i 15 kazdego miesigca w Krakowie.
“Kupiec Polski'": enia
omawia sprawy kupiectwa m w ,Kupcu Polskim" najle-
wszysl_<ick_1 dzielnic polski_ch. piej s_ie optacaja. ]
,,Btipiec Polski'" : ""Kupiec Polski'"

obfitoscig treSci przewyzsza m ma czytelnikéw we wszyst
nawet fachowe pisma nie- m kich sferach i dzielnicach
mieckie. [ Polski.
Prosimy zada¢ numeréw okazowych.
Prenumerata: w Austryi 2 Kor. kwartalnie, 8 Kor. rocz.
w Niemczech 2 Mk. kwartalnie, 8 Mk. rocz.
w Rosyi 1 Kub. kwartalnie, 4 Kub. rocznie.

Adres: Kupiec Polski Krakow Wolska nr. 14.

] »Szkotalljest najstarszem pismem pedago-
gicznem w Galicyi, wychodzi obecnie rok 43.

Porusza najwazniejsze zagadnienia pedagogiczne —
ma zapewnione wsp@tpracownictwo wielu wybitnych
pedagogéw polskich.

Podaje obszerne informacye o szkolnictwie w catej
Polsce oraz zagranicg. N

»Praktyka szkolna" podaje wiele rozpraw dydakty-
cznych i metodycznych i utatwia nauczycielstwu oije-
tacye w metodzie nauczania; usuwa wiele trudnosci jakie
kazdy nauczyciel zwtaszcza miody napotyka w swej
pracy zawodowej.

SLKOLA

ORGAN POLSKIEGO TOWARZYSTWA PEDAGOGICZNEGO,
miesiecznik, poswiecony sprawom wychowania wogéle,
a szkolnictwu ludowemu w szczegdlnosci,
wychodzi we Lwowie pod redakcyg Komitetu.

Do kazdego numeru dotgcza sie ,,Praktyke szkolng",
przewodnik metodyczny dla nauczycieli.

Przedptata ,Szkoty" wynosi:
rzcznie 8 k. — 3 rb: 50 kop. — 8 marek
pétrocznie 4 ,, — 1 , 7 , — ”

Przedptata ,Praktyki szkolnej" wynosi:
rocznie 4 k. — 1rb. 75 kop. — 4 marki

potrocznie 2 ,, — 9 , —2

Adres redakcyi i administracyi:
Galicya, Lwoéw, ul. Friedrichow 10.

Redaktor odpowiedzialny Henryk Mierkiewiczw Poznaniu
Czcionkami ,Dziennika Poznanskiego-,,

NIEZMIErn|e
CleKawyceh

i , i
| Tajemnice wielkiego miasta
na tle gtosSnych wypadkéw (430 stron)

Ztosliwy figiel - Czerwonym szlakiem

na tle dziejéw Szertok Holmesa (320 stron)

Hoza czarna i roza biata

na tle stosunkéw amerykanskich (240 stron)

Skarb wiezniéw - Przygoda greka
Tanczace znaki i Samotna eyklistka.

Wyzej wymienione nadwyraz interesujace
powiesci

zamiast 13 KOI’ 70 hal
e 7 Koron

wysyta franko za poprzedniem nadestaniem
nalezytosci.

Z,OWIAZDA"

Poznan,
ul- Wilhelmowska nr. llI-
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Zaktad wtasny
wyrobow ortopedycznych

dostawcy klinik uniwers. Jagiell. i szpitali wojsk.
Aparaty syst. Hesinga

do leczenia skrzywien kregostupai cho-

rob kohAczyn stawowych, bandaze, pasy,

gorsety, ponczochy gumowe bez szwu,

prostotrzymacze dla dzieci, nogi sztu-
czne i szczudta.

Wykonywane wedle wskazéwek WP. Profe-
soréw i lekarzy, odznaczone na wystawach

lekarskich ztotymi medalami.

Knaph|sk| Krakow, Mikotajska 7

Telefon 505.
szczegOlnie zurnal sezonowy

Wszelkie znmale mol
francuskie, angielskie i Wiedenskie

cena 1 K. z przesytkg K- 1.40, za
..— Zaliczkg E. 165

* * * % k% k% k% * * * * k% k*x k% k¥ k*x * *x * * * *x *x *x * %

na wiosne i lato 1931 zawierajacy okoto
1000 modeli jakotez GOTOWE KROJE
na suknie, kostyumy, zakiety, sp6édnice.
szlafroki, niatynki, bielizne damska
i meslcg, rekawy, ubiory dla dzieci itd.
oraz manekiny na wszelkie miary poleca

M. LANDAU, Krakéw, ul. Mikotajska 7.

Dla prenmnefatow w Krakowie dostawa
- do domu bczotatna.

— - e

* * *

Magazyn i Pracownia sukien meskich K ZlellﬁSkI

MARCINA CZAJI 1 WL RECHOWICZA

Krakow, ulica Mikotajska L. 24.

poleca na sezon lakowy wielki wybor materyatow

modnych, krajowych i oryginalnych angielskich.

Wykonczenie artystyczne, ceny przystepne.

— optyk —
Krakéw, Rynek, A-B 34
Poleca obficie zaopa-
trzony magazyn wyro-
bow optycznych, oraz
pracownie, przyjmuje da
reperacyi maszy do pi-
sania wszelkich syste-
moéw, gramofony i t. p*

0S20S2iiS0S20E

LAWN-TENNIS,
RAKIETY, PItKI,

PILKI NOZNE, 11
Przybory Y6 T
PERFUMY,MYDEA

i HWY, lanngg[ Ele

14 polecajg najtaniej

REINU. Krakow

Rynek 37. Linia A. E.



Krakow, ulica Zyblikiewicza 9. Telefon 796.

MECHANOLECZNCZY

ZAKLAD ZANDEROWGSKI

Lecznica chii*urgicxno-ortopedyczna.

Oryginalne aparaty Zandera.
Glmnastyka lecznicza. — Pracownia dla sporzadzania gorsetéw, sztucznych konczyn, opasek przepu-
klinowych i t. p. — Leczenie gorgcem powietrzem. — Miegsienie. — Elektryzowanie.

Aparat Rentgena. —Sala operacyjna. —Pokoje dla chorych.

Leczenie garbéw, skrzywien kregostupa i konczyn,

chorob stawéw i kosci, goséca, aryrtzmu i t p.

Zaktad otwarty od godz. 9- 1 i od 4—=6.

Dr. Alfred Merz.

A Nawet najwybredniejszych smakoszy potrafig

zadowoli¢ tutki cygaretowe

y [dM O3S

z watg ,,SALVESOL"

Bibutka zrobionajest z najdelikatniejszych witdkien
lisci morwowych, wiec nic dziwnego, ze pali sie
lekko i réwno, a dym jesttagodny i chtodny. Wia-
snosci te podwyzszajeszcze umieszczona w ustniku

~WATA SALUESOL

Nadaje sie do tytoni lekkich, mniej do $rednio
mocnych — wskutek swego nader delikatnego
wiokna roslinnego. Kazdy palgcy tyton, .chcac
unikng¢ zatrucia nikotyn; , powinien pali¢ tylko
w cygarniczkach szklanym z watg ,,Salvesol*,

Oryginalny pakiecik ,,Waty Salvesol* wy-

starcza na 200 do 400 papieros, lub cygar.

1000 sztuk tutek ,,Framosa 3 korony. 10 cygarni-
czek 1 kor. "20 hal. Pakiecik waty ,Salvesol*
30 lub 60 hal. % 11

Zaktad przem. wyréb, papierowych ,Noris”

Mr. W. Betdowski, Krakow,

Dr. M. Staszewski.

Dr. Zygmunt WachteL 8

redagowany przez posta Stapinskiego

jest najpoczytniejszem pismem ludowem
(naktad 18 000 epz.).
Wychodzi regularnie raz w tygodniu,
kosztuje:

w Galicji i AustroAYegrzech . 4 korony
do Krolestwa Polskiego i Rosji 2 ruble
do cesarstwa niemieckiego . 4 marki
do Ameryki, Rumunii, Danii

i innych panstw europejskich 5 koron

YHABE DU

ma najwieksze zaufanie u wiosScian i dlate-
go ogtaszanie sie w ,Przyjacielu Ludu"
przysparza pewnych odbiorcow.

Cena ogtoszen wediug umowy.

Adr.,,PrzyjacielLiidu”“ Krakow,ul.Kré6tka6. <




